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Akumulatora darbinams
ventilators/puteklsucéjs 18V
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Dmuchawa/odkurzacz akumulatorowy 18V
L Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjna
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Dmychadlo/akumulatorovy vysavac 18V Akkumulatoros légfuvé/porszivo 18V
Navod k obsluze se zaruénim listem Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Akumulatorové duchadlo/vysavac 18V m Suflanta/aspirator cu accumulator 18V
UZivatelské prirucka so zaruénym listom Instructiuni de utilizare si certificat de garantie
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Pistuvas/dulkiy siurblys, akumuliatorinis 18V Geblase/Akku-Staubsauger 18V
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach
albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz
kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostgpna na stronie
www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo $ifeni Navodu k obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu
spole¢nosti Dedra Exim je zakdzano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a komplementa¢ni zmény bez dfivéjSiho oznameni.
Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materidly su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez
suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie kons$trukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového
prisluSenstva, bez predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatel'ska priruka je dostupna na webovej
stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra
Exim“ sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be i$ankstinio jspéjimo. Sie
pokyciai negali biti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
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Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopésana vai izplatiSana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim
firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$éja
pazinojuma. STs izmainas nevar bt par pamatu produkta reklamésanai. Lieto§anas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim
irasos engedélye nélkiil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel sau multiplicarea
si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari
tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabild. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului.
Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschiitzt. Kein Teil dieser Bedienungs-anleitung darf ohne
schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen
sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des
Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich.
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Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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Opis Piktograméw/ Popis Piktogrami/ Opis Piktogramov/ Piktogramy Aprasymas/ Piktogrammu Apraksts/ Piktogramok
Magyarazata/ Des Pictogrammes/ Descripcion Pictogramas/ Descrierea Pictogramelor/ Omschrijving Gebruikte
Pictogramme/ Verwendete Piktogramme
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Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: pfectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priru¢kou / Privaloma:
perskaitykite aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlipigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa
el az utmutatét / Ordre: avant l'usage lire le mode d'emploi / Indicacién: leer el manual de instrucciones / Obilgatoriu: cititi manualul de
utilizare / Bevel: lees de gebruiksaanwijzing / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

Nakaz: uzywaé ochronnikéw stuchu / Pfikaz: pouzivejte ochranu sluchu / Prikaz: pouzivajte chrani¢e sluchu/ Privaloma: naudoti
apsauginius akinius/ Lietojiet dzirdes aizsardzibas [1dzek|us/ Utasitas: hasznaljon flilvédét/ Ordre: utiliser la protection de I'ouie/ Usar
proteccion para los oidos/ Trebuie sa folosi-{i aparate pentru protectia auzului/ Gehoorbescherming gebruiken/ Der Gehdrschutz ist zu
Benutzen

Nakaz: stosowa¢ okulary ochronne / Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle / Prikaz: pouzivajte ochranné okuliare / Privaloma: naudoti
apsauginius akinius / Noradijums: nésajiet aizsargacenes / Utasitas: viseljen védészemiiveget / Ordre: utiliser les lunettes de protection
/ Indicacién: usar las gafas de proteccion / Obligatoriu: folositi ochelari de protectie / Bevel: draag veiligheidsbril/ Gebot: Schutzbrille
tragen

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi przed rozpoczeciem pracy / Prikaz: pfeététe navod k obsluze / Prikaz: oboznémte sa s
uzivatelskou priruc¢kou / Privaloma: perskaitykite aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotdja rokasgramata
sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Ordre: avant I'usage lire le mode d'emploi / Indicacion: leer el manual de
instrucciones / Obilgatoriu: cititi manualul de utilizare / Bevel: lees de gebruiksaanwijzing / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen
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Zaklaz: nie przebywac¢ w strefie pracy / Varovani: nezlstavejte v pracovni oblasti / Varovanie: Nezdrzujte sa v pracovnej oblasti /
|spéjimas: nepalikite darbo zonoje / Bridindjums: nepalieciet darba zona / Figyelem: ne maradjon a munkateruleten / Attention: ne restez
pas dans la zone de travail / Advertencia: no te quedes en el area de trabajo / Waarschuwing: blijf niet in het werkgebied / Atentie: nu
ramaneti in zona de lucru / Waarschuwing: blijf niet in het werkgebied / Achtung: Nicht im Arbeitsbereich bleiben

Zakaz: nie wystawia¢ na dziatanie opadow atmosferycznych / Zakaz: Nevystavujte atmosférickym srazenim / Zékaz: nevystavujte
atmosférickym zrazkam / Draudimas: nelaikykite atmosferos krituliy / Aizliegums: nepaklaujiet atmosféras nokriSniem / Tilalom: ne tegye
ki a Iégkéri csapadéknak / Interdiction: ne pas exposer aux précipitations atmosphériques / Prohibicion: no exponer a la precipitacion
atmosférica / Interzicere: nu expuneti la precipitatii atmosferice / Verbod: niet blootstellen aan atmosferische neerslag / Verbot: Setzen
Sie das Gerat keinen atmospharischen Niederschlagen aus

Informacja: niebezpieczenstwo odrzutu / Informace: nebezpeci zpétného razu / Informacie: nebezpecenstvo od razu / Informacija:
grizimo pavojus / Informacija: atgrieSanas briesmas / Informéacié: visszahuzodas veszélye / Information: danger de recul / Informacion:
peligro de retroceso / Informatie: pericol de recul / Informatie: gevaar van terugslag / Information: RuckstoRgefahr

Informacja: zachowaj odstep od operatora / Informace: Minimalni vzdalenost outsider od operatora / Informacie: minimalna vzdialenost
outsidera od operatora / Informacija: minimalus pasalinio atstumo nuo operatoriaus atstumas / Informacija: minimalais attalums no
autsaidera no operatora / Informacié: a kivilalléo minimalis tavolsaga az tizemeltetétdl / Information: distance minimale entre un étranger
et l'opérateur / Informacién: distancia minima de un forastero desde el operador / Informatii: distanta minima a unui abonat de la operator
/ Informatie: minimale afstand van een buitenstaander tot de exploitant / Information: Mindestabstand eines Auenseiters vom Bediener

Zakaz: nie zbliza¢ rak do wirujacych elementéw i wylotu powietrza/ Zakaz: nepfiblizujte ruce k rotujicim ¢astem / Zakaz: nedavajte
ruky do blizkosti rotujucich ¢asti / Draudimas: nedékite ranky prie besisukanciy daliy / Aizliegums: nenovietojiet rokas tuvu rotéjosajam
dalam/ Tilalom: ne tegye a kezeit kdzel a forgd részekhez / Interdiction: ne rapprochez pas vos mains des piéces en rotation / Prohibicion:
no acerque las manos a las piezas giratorias. / Interdictie: nu aduceti mainile in apropierea pieselor rotative / Verbod: breng uw handen
niet in de buurt van de draaiende delen / Verbot: Hande nicht in die Nahe der rotierenden Teile bringen

Ostrzezenie: niebezpieczenstwo / Varovani: nebezpeci / Varovanie: nebezpeéenstvo / Jspéjimas: pavojus / Bridinajums: briesmas /
Figyelem: veszély / Attention: danger / Advertencia: peligro / Atentie: pericol / Waarschuwing: gevaar / Achtung, Gefahr

Informacja: poziom mocy akustycznej / Informace: hladina hluku / Informacie: hladina hluku / Informacija: triukSmo lygis / Informacija:
trokSna limenis / Informacié: zajszint / Information: niveau sonore / Informacion: nivel de ruido / Informatii: nivelul zgomotului / Informatie:
geluidsniveau / Information: Gerauschpegel

Rys. B. 1. Rura nodkurzacza, 2. Worek na urobek, 3. Zatrzaski worka na
urobek, 4. Rekojes¢ pomocnicza, 5. Wigcznik z regulacja trybu pracy, 6.
Gniazdo akumulatora.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Dmuchawa/odkurzacz akumulatorowy jest urzadzeniem do stosowania
na zewnatrz pomieszczen. W zaleznosci od ustawienia, moze stuzy¢
jako dmuchawa ogrodowa, np. do lisci, bgdz jako odkurzacz ogrodowy z
workiem na urobek. Dzieki regulacji mocy mozna dostosowac site ssania
lub wydmuchu do potrzeb wykonywanej operaciji.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
rébwnoczesnym przestrzeganiu warunkow uzytkowania i dopuszczalnych
warunkéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

12. Kompletacja urzgdzenia

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

14.Informacja dla uzytkownikdéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych

15. Karta gwarancyjna

Ogdine warunki bezpieczenstwa zostaly dotgczone jako oddzielna
broszura.

Deklaracja zgodnosci dotagczona jest do urzgdzenia jako oddzielny
dokument. W przypadku braku deklaracji zgodnosci prosimy o kontakt z
Serwisem Dedra-Exim Sp. z o.0.

OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem wykrzyknika i wszystkie
instrukcje przed uzyciem urzadzenia.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym,
pozaru lub powaznych obrazen. Nalezy zachowac¢ wszystkie ostrzezenia
i instrukcje do przysztego uzytku.

!l!al!

Urzadzenie z linii SAS+ALL zostato
zaprojektowane do pracy tylko z tadowarkami i akumulatorami linii
SAS+ALL.

Akumulator Li-lon i tadowarka nie stanowig wyposazenia zakupionego
urzgdzenia i nalezy naby¢ je oddzielnie. Stosowanie akumulatoréw i
tadowarek innych niz dedykowanych do urzadzenia jest zabronione.

2. Opis urzadzenia

Rys.A: 1. Rura dmuchawy, 2.Zatrzask kro¢ca dmuchawy, 3. Wigcznik z
regulacjg trybu pracy, 4. Wlot powietrza, 5. Gniazdo akumulatora

4. Ograniczeniauzycia
m Urzadzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie z
zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi
warunkami pracy”.
s\ Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci
obstugowe nieopisane w Instrukcji

Obstugi bedag traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowg
utrate Praw Gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci straci swojg
waznos¢. Uzytkowanie elektronarzedzia niezgodne z przeznaczeniem
lub Instrukcja Obstugi spowoduje natychmiastowg utrate Praw
Gwarancyjnych.

Przeczytac¢ uwaznie instrukcje. Zaznajomic sie z elementami sterujgcymi
i prawidtowym uzytkowaniem maszyny.

Nigdy nie dopuszcza¢ dzieci lub osob niezapoznanych z niniejszymi
instrukcjami do uzytkowania urzadzenia. Lokalne przepisy mogg
ograniczac wiek operatora.

Pamietaé, ze operator lub uzytkownik sg odpowiedzialni za wypadki lub
zagrozenia majgce miejsce w stosunku do innych oséb lub ich wtasnosci.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY

Nie stosowa¢ wewnatrz pomieszczen. Zakres temperatur
tadowania akumulatoréw 10 - 30°C. Nie wystawia¢ na
temperature pow. 40°C.




5. Dane techniczne

Model urzadzenia DED7194V
Napiecie pracy [V] 2x18
Predkos$¢ znamionowa [min™] 6000-17000
Wydmuch max [km/h] 270
Wydatek powietrza [m®min] 550
Poziom drgan mierzony na rekojesci an [m/s?] <2,5
Niepewno$¢ pomiaru K [m/s?] 15

Emisja hatasu:

Poziom cisnienia dzwieku Lya [dB(A)] 87,6
Poziom mocy dzwieku Ly [dB(A)] 96,5
Niepewno$¢ pomiarowa Kpa, Kua [dB(A)] 3
Gwarantowany poziom mocy dzwieku LWA [dB(A)] | 100

Informacja na temat hatasu i drgan.

Wartosc¢ fgczona drgan a oraz niepewno$¢ pomiaru okreslono zgodnie z
normg EN 50636-2-100 i podano w tabeli
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 50636-2-100, wartosci
podano powyzej w tabeli.

:1 Halas moze spowodowaé uszkodzenie stuchu,
podczas pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!

Deklarowana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona zgodnie ze
standardowg metoda badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania
jednego urzadzenia z drugim. Podany powyzej poziom emisji drgan
moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej oceny narazenia na
drgania.

Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania elektronarzedzia
moze sie rozni¢ od zadeklarowanych wartosci w zaleznosci od sposobu
uzycia narzedzi roboczych, w szczegodlnosci od rodzaju obrabianego
przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia srodkéw majacych na celu
ochrone operatora. Aby dokladnie oszacowa¢ narazenia w
rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzigé pod uwage
wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy
urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy
m Urzadzenie stanowi czesé linii SAS+ALL, dlatego,
aby z niego skorzystaé, nalezy skompletowac

zestaw, skladajacy sie z urzadzenia, akumulatora i tadowarki.
Stosowanie innych akumulatorow i tadowarek jest zabronione.

Stosowac¢ ochronniki stuchu i okulary ochronne. Nosi¢ je caly czas
podczas pracy maszyny. Podczas pracy maszyng zawsze nosi¢ solidne
obuwie i dtugie spodnie. Nie obstugiwaé maszyny, bedac boso lub w
otwartych sandatach. Unika¢ noszenia odziezy, ktéra jest luzna albo ma
zwisajgce sznurki lub wigzadta. Nie nosi¢ luznej odziezy ani bizuterii,
ktére moga by¢ wciggane do wlotu powietrza. Trzyma¢ diugie wiosy z
daleka od wlotu powietrza.

Obstugiwa¢ maszyne w zalecanej pozycji i tylko na twardej, ptaskiej
powierzchni. Nie obstugiwaé maszyny na brukowanej lub zwirowanej
powierzchni, na ktérej wyrzucany materiat mogtby spowodowaé
obrazenia.

Przed uzyciem zawsze skontrolowa¢ wizualnie, aby zobaczy¢, elementy
mocujace sg dobrze umocowane, obudowa jest nieuszkodzona oraz czy
ostony sg na miejscu. Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone elementy w
zespotach do utrzymywania réwnowagi. Wymieni¢ uszkodzone lub
nieczytelne etykiety.

Nie obstugiwa¢ maszyny wtedy, gdy w poblizu znajdujg sie ludzie, a
zwtaszcza dzieci, lub zwierzeta.

Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane, w miejscu dobrze oswietlonym.
W celu przygotowania urzgdzenia do pracy, jako dmuchawa, natozy¢ na
kréciec wylotu powietrza rure wylotowg (rys. A, 1) i zablokowa¢ za
pomocy zatrzaskéw (rys. A, 2). Na otwér wlotowy (rys. A, 4) zatozy¢
zaslepke tak, aby wszystkie wypusty trafily w odpowiednie rowki i
przekreci¢ w celu zablokowania.

Urzadzenie nie uruchomi sie bez zatozonej zaslepki.

Aby odblokowac i zdjg¢ zaslepke, nalezy wcisngé przycisk blokady,
znajdujgcy sie pod zaslepka. Przekreci¢ zaslepke i zdjg¢ z otworu
wlotowego.

W celu przygotowania urzadzenia do odkurzania, na kréciec wylotowy
natozy¢ koncowke worka na urobek (rys. B, 2) i zablokowac zatrzaskami
(rys. B, 3). Jezeli jest zamontowana, zdja¢ zaslepke z otworu wlotowego.
Zmotowac rure odkurzacza, wsuwajac i blokujac poszczegdlne elementy
(rys. B, 1). W rowki w otworze wlotowym wsung¢ w odpowedni sposob
kréciec (zwroci¢ uwage na wypustki na kréccu). Przekrecic i zablkowaé
rure. W celu zdjecia rury odkurzacza nalezy wcisng¢ przycisk blokady,
znajdujgcy sie pod kréécem. Przekreci¢ krociec i zdjgé z otworu
wlotowego. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

7. Whaczanie urzadzenia

Urzadzenie zasilane jest z dwdch akumulatorow o napieciu 18V.
Natadowany akumulator wsuwamy w prowadnice w rekojesci az zadziata
zatrzask uchwytu. Urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Przed wigczeniem urzadzenia wykona¢ wszystkie czynnosci, opisane w
rozdziale 6. Przygotowanie do pracy.

W celu wigczenia urzgdzenia wcisng¢ przycisk (rys. C, 1). Urzadzenie
uruchomi sie zawsze na najnizszym ustawieniu. W celu zmiany
predkosci nalezy zastosowac przyciski (rys. C, 2, 5). W zaleznosci od
wybranej predkosci, na wysSwietlaczu bedg Swieci¢ diody sytnalizacyjne
(rys. C, 3). Urzadzenie wyposazone jest w funkcje TURBO, uruchamiang
przyciskiem (rys. C, 6). Funkcja ta dziata tylko przy wcisnietym przycisku
przez okreslony czas (ok. 30 sekund). Wiaczenie TURBO sygnalizujg
diody (rys. C, 4).

8. Uzytkowanie urzadzenia
m W przypadku nagrzania sie akumulatora powyzej
40°C, nalezy przerwa¢ prace i odczeka¢ do

ostygniecia akumulatora.
Nadmierne nagrzanie sie akumulatora moze grozi¢ jego awaria.

21 Przed uruchomieniem maszyny upewni¢ sie, ze
komora podajaca jest pusta.

Trzymac twarz i ciato z dala od otworu wlotowego. Nie dopusci¢, aby
rece lub inne czesci ciata, lub odziezy, znalazly sie wewnatrz komory
podajgcej strefy wyrzutu lub blisko innych ruchomych czesci.
Zachowywaé rownowage i oparcie dla nég w kazdej chwili. Nie siega¢
poza maszyne. Nigdy nie stawa¢ na wyzszym poziomie niz podstawa
maszyny podczas wprowadzania do niej materiatu.

Zawsze odsuwac sie od strefy wyrzutu podczas obstugi maszyny. Przy
wprowadzaniu materiatu do maszyny zwraca¢ szczegdlng uwage, czy
nie ma w nim kawatkéw metalu, kamieni, butelek, puszek lub innych ciat
obcych.

Jezeli do urzadzenia dostanig sie jakie$ obce przedmioty lub maszyna
zacznie powodowac nietypowy hatas lub nietypowe drgania, natychmiast
wytgczy¢ zasilanie i pozwoli¢ maszynie zatrzymaé sie. Odtgczyc
maszyne od zasilania i podja¢ nastepujace kroki przed ponownym
uruchomieniem i obstugg maszyny:

- skontrolowa¢ pod kgtem uszkodzen;

- wymieni¢ lub naprawi¢ wszelkie uszkodzone czgsci;

- sprawdzi¢, czy nie ma jakichs$ poluzowanych czesci i dokrecic je.

Nie pozwoli¢, aby obrabiany materiat gromadzit sie w strefie ssania lub
wyrzutu; moze to uniemozliwia¢ prawidtowe dziatanie i moze powodowaé
odrzut materiatu przez otwor wlotowy.

Jezeli maszyna ulegnie zatkaniu, wytgczy¢ Zrédio zasilania i odigczy¢
maszyne od zasilania przed czyszczeniem z odpaddéw. Nigdy nie
obstugiwa¢ maszyny z uszkodzonymi ostonami lub ekranami, lub bez
urzgdzehn zabezpieczajgcych, na przyktad bez zamontowanego
zbiornika odpadéw. Utrzymywaé Zrédto zasilania wolne od odpadow i
innych nagromadzen, aby zapobiega¢ uszkodzeniu zrédta zasilania lub
ewentualnemu pozarowi..

Zatrzymywa¢ maszyne i odtgcza¢ zrodto zasilania. Upewniac sie, ze
wszystkie ruchome czesci catkowicie zatrzymaty sie

- zawsze kiedy pozostawiasz maszyne,

- przed czyszczeniem blokady lub udraznianiem strefy wyrzutu,

- przed sprawdzaniem, czyszczeniem lub pracami na maszynie.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Regularnie oczyszczac cate urzgdzenie, szczegdlng uwage poswiecajgc
na oczyszczenie otworéw wentylacyjnych.

Unika¢ fadowania akumulatora bezposrednio po intensywnym
uzytkowaniu. Ze wzgledu na zjawisko roztadowywania nie nalezy
przechowywaé akumulatora kompletnie roztadowanego, poniewaz moze
sie wtedy roztadowac ponizej poziomu krytycznego i ulec trwatemu
uszkodzeniu.

Akumulator nieuzywany nalezy przechowywa¢ wiec czgsciowo
natadowany (do ok. 40%). Dotadowywa¢ akumulator zanim sig
catkowicie roztaduje. Baterie przechowywa¢ w temperaturach 10-30°C.
Przechowywany w niskich temperaturach szybciej traci pojemnos¢.
tadowanie akumulatora opisane jest w instrukcji do akumulatora i
tadowarki z linii SAS+ALL.

=1 Miejsce przechowywania urzadzenia powinno by¢
niedostepne dla dzieci.
W razie koniecznosci wysyiki wkretarki do serwisu celem dokonania
naprawy, nalezy zabezpieczy¢ jg przed przypadkowym uszkodzeniem
mechanicznym oraz wysuna¢ baterie z gniazda tadowarki

Sposéb demontazu akumulatora

W celu demontazu akumulatora, nalezy wcisng¢ przycisk zwalniajgcy
znajdujacy sie w przedniej czesci baterii. Wysung¢ akumulator z gniazda.
W celu zamontowania akumulatora, nalezy wsung¢ akumulator w
gniazdo, a nastepnie docisng¢ az do zadziatania zatrzasku uchwytu.

Konserwacja urzadzenia



Konserwacja obejmuje czynnosci obstugowe wraz z osprzetem {j.
akumulatorem i tadowarka.

4l Nigdy nie nalezy prowadzi¢ prac
konserwacyjnych urzadzenia podtaczonego do zrédta zasilania.

Moze to spowodowaé powazne obrazenia ciata lub porazenie pragdem.
Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych akumulator nalezy
wysuna¢ z gniazda urzadzenia.

Gdy maszyna zostaje zatrzymana do obstugi serwisowej, kontroli, lub
przechowywania albo wymiany wyposazenia dodatkowego, wytgczac
zrédio zasilania, odtgczaé maszyne od zasilania i upewniaé sie, czy
wszystkie czesci ruchome catkowicie zatrzymatly sie. Pozwalaé
maszynie ostygna¢ przed dokonywaniem wszelkich kontroli, regulaciji itp.
Konserwowa¢ starannie maszyne i utrzymywac jg w czystosci.
Przechowywa¢ maszyne w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.
Zawsze pozwala¢ maszynie ostygng¢ przed magazynowaniem.
Wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci w celu bezpieczenstwa.
Stosowac tylko oryginalne czesci i pod- zespoty zamienne.

Nigdy nie probowa¢ unieruchamia¢ funkcji blokady ostony (jezeli jest).
Wylacza¢ maszyne przed zamocowaniem lub usunigciem worka.
Konserwacja urzadzenia polega na utrzymaniu w nalezytej czystosci
wszystkich jego elementow niezbednych do normalnej pracy. Do
czyszczenia nie wolno stosowaé zadnych rozpuszczalnikéw gdyz moze
to spowodowacé nieodwracalne zniszczenie obudowy i innych elementéw
wykonanych z tworzywa sztucznego.

Akumulatora nie wolno czysci¢ wodg gdyz moze to spowodowac zwarcie
wewnetrzne prowadzgce do trwatego uszkodzenia.

10. Czesci zamienne i akcesoria

Zalecane akcesoria

Urzadzenie z linii SAS+ALL mozna wyposazy¢ w kazdy akumulator i
tadowarke z linii SAS+ALL .

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoridow nalezy skontaktowac sie
z Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1
instrukcji. Przy zamawianiu czesci zamiennych prosimy poda¢ numer
PARTIlI umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czgsci z
rysunku ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane
sg na zasadach podanych w Karcie Gwarancyjnej. Reklamowany
produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca
zobowigzany jest przyjga¢ reklamowany produkt), lub przesta¢ do Serwisu
Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa
bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym
naprawy wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy
przesta¢ do Serwisu (koszty wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

P QU/Xe]\ Przed przystapieniem do samodzielnego
usuwania usterek nalezy odtaczy¢ urzadzenie od

zasilania.
PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Urzadzenie nie Uszkodzony wigcznik Przekaza¢
dziata Roztadowany urzgdzenie do
akumulator serwisu
Zle zamontowany Natadowaé
akumulator akumulator
Zamocowac
poprawnie
Urzadzenie Zapchane otwory Sprzwdzi¢ i oczyscié¢
rusza z trudem wlotowe/wylotowe urzgdzenie
Urzadzenie Zapchane otwory Oczysci¢ otwory
wylgcza sie wentylacyjne Wytaczyé
wskutek Przekroczone elektronarzedzie,
zadziatania dopuszczalne parametry | odfozy¢ prace na
zabezpieczen pracy czas catkowitego
ostygniecia

12. Kompletacja urzadzenia, uwagi koncowe

1. Odkurzacz/dmuchawa — 1 sztuka, 2. Rura dmuchawy — 1 sztuka, 3.
Rura do zasysania — 1 sztuka, 4. Worek na urobek — 1 sztuka

13. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

LP | Nazwa czesci LP | Nazwa czesci

1 Element wylotowy rury 23 | Obudowa czes$¢ prawa
2 Rura plastikowa 24 | Piytka

3 Rura plastikowa 25 | Sruba

4 Zaslepka wlotu powietrza 26 | Prowadnica

5 Obudowa czes¢ lewa 27 | Falownik

6 Wigcznik 28 | Gniazdo akumulatora
7 Przetgcznik 29 | Styki akumulatora

8 Pierscien montazowy 30 | Gniazdo akumulatora

9 Przycisk blokady 31 | Obudowa czes¢ lewa

10 | Sprezyna 32 | Dysza

11 | Obudowa czes¢ lewa 33 | Rura dmuchawy

12 | Sruba 34 | Rura dmuchawy

13 | Uszczelka 35 | Rekojes¢

14 | Néz rozdrabniacza 36 | Wspornik

15 | Wiatrak 37 | Kréciec worka na urobek

16 | Obudowa czes$¢ prawa 38 | Worek materiatowy

17 | Sruba 39 | Przycisk blokady

18 | Zebatka 40 | Sprezyna

19 | Silnik bezszczotkowy 41 | Przycisk blokady

20 | Sruba 42 | Sprezyna

21 | Obudowa czes¢ prawa 43 | Sprezyna

22 | Sprzaczka 44 | Panel wigcznika i
sterowania

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu
si¢ urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub
dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych
— urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac

razem z odpadami bytowymi. Prawidlowe postepowanie w razie
koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotow
polega na przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbioérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbioérki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich stronach
internetowych .
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko,
ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia
sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac
sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg
dodatkowych informaciji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol
dotyczy tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
ze sprzedawcg celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie
postepowania.

karami

Karta gwarancyjna
na
Dmuchawa/odkurzacz akumulatorowy
Nr katalogowy: DED7194V nr partii: .......ccceeverreennee.
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis sSprzedawcy: ..........cccceeeviveerninnenn.
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co
potwierdzam wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce

|. Odpowiedzialnos¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

Podpis Uzytkownika



4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny,
odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z
niniejszej gwaranciji i/lub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez
wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci
wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji:

Czas trwania ochrony

Elementy Produktu S
gwarancyjnej

24 miesigce, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

DED7194V

Rura dmuchawy, Rura do
zasysania, Worek na urobek

IIl. Warunki skorzystania z gwaranciji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamaciji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzgdzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji
obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci
na skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegolnosci w zakresie prawidtowej eksploatacii,
konserwaciji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktore nie byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w
ktorym:

g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usuniete, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady
manipulacji Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajgce m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sig czy
wszystkie czynnosci okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie
jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r.
Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w
przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim
Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz
zgtoszenia reklamac;ji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegodlnych krajow dostepne
sg na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego
dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie
kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie
korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla
zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie
14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu
przez Uzytkownika.

Nie sg objete gwarancjg

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie
jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie
zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek
wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego
korzystaé.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajgcych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy
sprzedane;.
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VSeobecné bezpecnostni podminky byly pfiloZzeny jako samostatna
pfirucka.

ES prohlaSeni o shodé je pfilozeno k zafizeni jako samostatny
dokument. Pokud bude ES prohlaseni o shodé chybét, kontaktujte servis
Dedra-Exim Sp. z 0.0.

Pfeklad originalniho navodu
ﬂ VAROVANI. Prectéte si vSechna upozornéni oznac¢ena (4]

symbolem a vSechny pokyny.

Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpecnostnich
pokynt muze vést k urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

A ToY{e];q Zafizeni fady SAS+ALL bylo navrZeno k pouziti

pouze s nabijeckami a akumulatory fady
SAS+ALL.

Akumulator Li-lon a nabijeCka nejsou soucasti zakoupeného zafizeni a
je tfeba je zakoupit zvlast. Pouzivani akumulator(i a nabijec¢ek jinych nez
doporuéenych pro zafizeni bude mit za nasledek ztratu zarucnich
narokd.

©CONOUTAWN

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1. Trubka dmychadla, 2. Zapadka dmychadla, 3. Spina¢ s
ovladanim provozniho rezimu, 4. Vstup vzduchu, 5. Zasuvka baterie
Obr. B. 1. Trubka vysavace, 2. Odsavaci vak, 3. Zapadky odkalovaciho
vaku, 4. Pomocna rukojet, 5. Spina¢ s nastavenim provozniho rezimu,
6. Zasuvka baterie

3. Uréeni zarizeni

Dmychadlo / vysavag baterie je zafizeni pro venkovni pouZiti. V zavislosti
na nastaveni mize byt pouzit jako zahradni dmychadlo, napf. Pro listy
nebo jako zahradni vysavac s odpadkovym koSem. Pomoci regulatoru
vykonu Ize saci nebo vydechovou silu pfizplsobit potfebam provadéné
operace..

Zafizeni mGzete pouzivat pfi stavebné-renovacnich pracich, v servisech,
pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych provoznich podminek uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

podminkami“.

Nepouzivejte vysavac jako prisavku pro elektrické naradi.

A Te¥{e]:q Svépomocné zmény mechanické a elektrické
konstrukce, veskeré upravy a servisni €innosti

nepopsané v navodu k obsluze se budou povazovat za

protizakonné a zplsobi okamzitou ztratu zaruénich narok.

Pouzivani v rozporu s ur€enim nebo v rozporu s navodem k obsluze
zpusobi okamzitou ztratu zaruénich narok( a prohlaseni o shodé ztrati
platnost.

Prectéte si peclivé tyto pokyny. Seznamte se s ovladacimi prvky a
spravnym pouzivanim stroje.

Zarizeni muzete pouzivat pouze v souladu s nize
uvedenymi ,»PFipustnymi provoznimi


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Nikdy nedovolte détem nebo osobam, které nejsou seznameny s témito
pokyny, aby zafizeni pouzivaly. Mistni pfedpisy mohou omezit vék
provozovatele.

Pamatujte, Ze provozovatel nebo uzivatel je odpovédny za nehody nebo
nebezpe€i, ke kterym dojde v souvislosti s jinymi lidmi nebo jejich
majetkem.

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY

Nepouzivejte v interiéru.. Teplotni rozsah nabijeni akumulatort
10-30 °C. Nevystavujte teploté vysSi nez 45 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DED7194V
Pracovni napéti [V] 2x18
Jmenovité otacky [min-1] 6000-17000
Max. Pratok vzduchu [km/h] 270

Pritok vzduchu [m®min] 550
Uroven vibraci méfena na rukojeti ah [m/s?] <2,5
Nejistota méfeni K [m/s?] 1,5

Emise hluku:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 87,6
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 96,5
Nejistota méreni KpA, KwA [dB (A)] 3
Zaru€ena hladina akustického vykonu LWA [dB (A)] | 100

Informace o hluku a vibracich.

Spole¢na hodnota vibraci aj, a nejistoty méfeni byly stanoveny v souladu
s norou EN 50636-2-100 a uvedeny v tabulce
Emise hluku byly stanoveny podle EN 50636-2-100, hodnoty jsou

uvedeny v tabulce vyse.
A -Te¥{e]:§ Hluk muZe zpusobit posSkozeni sluchu, pfi praci

vzdy pouzivejte prostifedky ochrany sluchu!
Deklarovana hodnota emise hluku byla zméfena v souladu se standardni
metodou zkou$eni a mlzZe se pouzivat pro porovnani jednoho zafizeni s
druhym. VySe uvedena hladina emisi hluku se muze také pouzivat pro
predbézné posouzeni expozice na hluk.
Hladina hluku pfi skute¢ném pouzivani elektrického naradi se mize lisit
od deklarovanych hodnot v zavislosti na pouziti pracovnich nastroja,
zejména na druhu obrabéného pfedmétu a na nutnosti uréeni
ochrannych prostiedku pro uZivatele. Abyste presné odhadli expozici ve
skute€nych podminkach pouzivani, zohlednéte vSechny ¢asti
provozniho cyklu, zahrnujici také dobu, kdy je zafizeni vypnuto nebo
kdyz je zapnuto, ale nepouziva se.
6. Priprava k praci
A Tey{e]-J Zafizeni je soucasti Ffady SAS+ALL, pokud jej

chcete pouzivat, zkompletujte sadu skladajici se
ze zarizeni, akumulatoru a nabijecky.
Nepouzivejte jiné akumulatory a nabijecky.
Pouzivejte ochranné bryle a ochranné bryle. Noste je po celou dobu, kdy
je stroj v provozu. Pfi pouzivani stroje noste vzdy pevnou obuv a dlouhé
kalhoty. NepouZivejte stroj, kdyZz je naboso nebo v otevienych
sandalech. Vyvarujte se noSeni odévu, ktery je volny nebo ma visici
S$ndry nebo vazy. Nenoste volny odév nebo Sperky, které Ize vtahnout do
privodu vzduchu. Udrzujte dlouhé vlasy od vstupu vzduchu.
Pouzivejte stroj v doporucené poloze a pouze na tvrdém a rovném
povrchu. Nepouzivejte stroj na Stérkovém nebo Stérkovém povrchu, kde
by hozeny material mohl zplsobit zranéni.
Pfed pouzitim vzdy vizualné zkontrolujte, zda jsou upeviovaci prvky
dobfe upevnény, zda je kryt nepoSkozeny a zda jsou kryty na svém
misté. Vyménte opotfebované nebo posSkozené komponenty v
jednotkach vahy. Vymeérite poskozené nebo necitelné Stitky.
Nepouzivejte stroj, pokud jsou v blizkosti lidé, zejména déti nebo zvifata.
Zafizeni by mélo byt pouzivano na dobfe osvétleném misté.
Chcete-li zafizeni pfipravit na provoz jako dmychadlo, nasadte vystupni
trubku (obr. A, 1) na konektor vystupu vzduchu a zajistéte ji zapadkami
(obr. A, 2). Nasadte zatku na vstupni otvor (obr. A, 4) tak, aby vSechny

vystupky zapadly do pfislusnych drazek, a otoCenim je zajistéte.

YV ' \R{eY{el:l Zaiizeni se nespusti bez nainstalované zastréky.
Chcete-li odemknout a odstranit vi¢ko, stisknéte zajiStovaci tlacitko pod
vickem. Otocte vickem a sejméte jej ze vstupniho otvoru.

Za Ucelem pfipravy zafizeni na vysavani nasadte konec prachového
sacku na vystupni konektor (obr. B, 2) a zajistéte jej zapadkami (obr. B,
3). Pokud je k dispozici, odstrarite zatku ze vstupniho otvoru. Odfiznéte
trubku vysavace vlozenim a blokovanim jednotlivych prvku (obr. B, 1).

Vsurite vhodnym zpGsobem hrdlo do drazek ve vstupnim otvoru (davejte
pozor na jazy€ky na hrdle). Otocte a zablokujte potrubi. Chcete-li trubku

vysavace odstranit, stisknéte zajiStovaci tlacitko pod konektorem. Otocte
konektorem a sejméte jej ze vstupniho otvoru.
Zafizeni je pfipraveno k provozu.

7. Zapnuti zafizeni

Zafizeni je napajeno z akumulatoru s napétim 18 V. Nabity akumulator
zasunte do vodici listy v rukojeti, az zapadne zapadka Uchytu. Zafizeni
je pfipraveno k praci.

Pfed zapnutim zafizeni provedte vSechny kroky popsané v kapitole 6.
PFiprava na praci.

Chcete-li zafizeni zapnout, stisknéte tlacitko (obr. C, 1). Zafizeni se vzdy
spusti s nejnizSim nastavenim. Pro zménu rychlosti pouzijte tlacitka (obr.
C, 2, 5). V zavislosti na zvolené rychlosti se na displeji rozsviti stavové
LED (obr. C, 3). Zafizeni je vybaveno funkci TURBO aktivovanou
tla¢itkem (obr. C, 6). Tato funkce funguje, pouze kdyz je tlagitko stisknuto
po urcitou dobu (pfiblizné 30 sekund). Zapnuti TURBO je indikovano
diodami (obr. C, 4).

8. Pouzivani zafizeni

A =TeY{e) 8 Pokud se baterie pfehieje nad 45° C, pfestaiite
pracovat a nechte baterii vychladnout.

Nadmérné zahfivani baterie muze zplsobit jeji selhani.

PFed spusténim stroje se ujistéte, Ze je pfivodni komora prazdna.

Udrzujte obli¢ej a télo mimo vstup. Nedovolte, aby vaSe ruce nebo jiné

Casti téla nebo odév byly uvnitf komory, ktera poskytuje vyhazovaci

zbnu, nebo v blizkosti jinych pohyblivych ¢asti. Udrzujte vzdy spravnou

rovnovahu a podporu nohou. Nesahejte za stroj. Pfi vkladani materialu

do stojanu nikdy nestujte na vys$si drovni nez zékladna stroje.

PFi praci se strojem vzdy odstrante z vyhazovaci zény. Pfi zavadéni

materialu do stroje vénujte zvlastni pozornost tomu, zda v ném nejsou

néjaké kovové predméty, kameny, lahve, plechovky nebo jiné cizi

predméty.

Pokud se do zafizeni dostanou cizi pfedméty nebo pokud stroj zane

zpusobovat neobvykly hluk nebo neobvyklé vibrace, okamzité vypnéte

napajeni a nechte stroj zastavit. Pfed restartovanim a provozem stroje

odpojte stroj od napdjeni a provedte nasledujici kroky:

- zkontrolovat poskozeni;

- vymeérite nebo opravte poskozené dily;

- zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné ¢asti a dotahnéte je.

Nedovolte, aby se obrobek hromadil v saci nebo vyhazovaci zénég; to

muze zabranit spravné ¢innosti a mize zpusobit zpétny raz materialu

skrz vstup.

Pokud dojde k ucpani stroje, pfed ¢isténim od odpadu vypnéte napajeni

a odpojte jej od zdroje napajeni. Nikdy nepouzivejte stroj s poSkozenymi

kryty nebo zasténami nebo bez bezpeénostnich zafizeni, napfiklad bez

namontované nadrze na odpad. Udrzujte zdroj energie bez necistot a

jinych akumulaci, aby nedoSlo k poSkozeni zdroje energie nebo

moznému poZaru.

Zastavte stroj a odpojte napajeci zdroj. Zajistéte, aby vSechny pohyblivé

Casti byly zcela zastaveny

- kdykoli opustite stroj,

- pred Cisténim bloku nebo vycisténim vyhazovaci zény,

- pfed kontrolou, €iSt&nim nebo praci na stroji..

9. Bézné servisni ¢innosti
A -ToyJe]:§ Pravidelné Cistéte celé zafizeni a vénujte zvlastni
pozornost ¢isténi vétracich otvora.

Vyvarujte se nabijeni baterie ihned po intenzivnim pouzivani. Kvuli
vybijeni neskladujte baterii zcela vybitou, protoZze se muze vybit pod
kritickou Urover a byt trvale poSkozena.

Nepouzitou baterii je tfeba skladovat ¢astecné nabitou (az asi 40%).
Pfed uplnym vybitim nabijte baterii. Baterie skladujte pfi teplotach 10 -
30 ° C. Skladovani pfi nizkych teplotach ztrati kapacitu rychleji.
Nabijeni baterie je popsano v pokynech pro baterii a nabijeCku z fady
SAS + ALL.

A Jery{el 8 Misto pro uloZeni by mélo byt pro déti nepfistupné.
Pokud je nutné zaslat do opravy Sroubovak do servisu, chrante jej pfed
nahodnym mechanickym poSkozenim a vyjmeéte baterie ze zasuvky
nabijeCky

Zpusob demontaze baterie

Chcete-li vyjmout baterii, stisknéte uvolfiovaci tlacitko na pfedni strané
baterie. Vysurite baterii ze zasuvky. Chcete-li baterii namontovat, vioZte
ji do patice a pote ji zatlatte, dokud se nezaisti zapadka drzadla.

Udrzba zafizeni
Udrzba zahrnuje Gdrzbafské &innosti spolu s prislusenstvim, jako je

baterie a nabijecka.
Y \Rer{e|38 Nikdy neprovadéjte udrzbu zafizeni pfipojeného
e zdrojl energie.



Muze to zpUsobit vazné zranéni nebo uraz elektrickym proudem. Pred
provadénim jakékoli udrzby je tfeba baterii vytahnout ze slotu zafizeni.
Kdyz je stroj zastaven kvuli servisu, kontrole nebo uskladnéni nebo
vymeéné pfislusenstvi, vypnéte zdroj napajeni, odpojte stroj od napajeni
a ujistéte se, ze vSechny pohyblive c&asti zcela zastavily. Pred
provedenim jakychkoli kontrol, sefizeni atd. Nechte stroj vychladnout.
Stroj peclivé uchovejte a udrzujte jej Cisty.

Skladujte stroj na suchém misté mimo dosah déti.

Pfed uskladnénim vzdy nechte stroj vychladnout.

Vymérnite opotfebované nebo poskozené dily z divodu bezpecnosti.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a podsestavy.

Nikdy se nepokouSejte znehybnit funkci blokovani ochranného krytu
(pokud je k dispozici).

Pfed pfipojenim nebo vyjmutim vaku stroj vypnéte.

Udrzba zafizeni ma udrzovat v8echny jeho prvky nezbytné pro normaini
praci v Fadné Gistoté. K ¢isténi nepouzivejte zadna rozpoustédla, protoze
to muze zplsobit nenapravitelné poskozeni krytu a dalSich plastovych
soucasti.

Necistéte baterii vodou, protoze by to mohlo zpusobit vnitfni zkrat
vedouci k trvalému poskozeni..

10. Nahradni dily a prislusenstvi

Doporucené prislusenstvi

Vrtaci Sroubovak fady SAS+ALL muzete vybavit kazdym akumulatorem
a nabijeckou fady SAS+ALL a kazdym nastrojem (pracovnim
nastavcem) s valcovym nebo Sestihrannym upnutim pfizplsobenym
spolupraci se vSemi bézné dostupnymi amatérskymi a profesionalnimi
vrtaky (pro vrtani do dfeva, betonu a kovu), nastavci pro zasroubovani,
riznymi typy nastavcl atp. Dodrzujte prosim pokyny vyrobce tykajici se
pracovnich nastavcu.

Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfisluSenstvi, kontaktujte servis Dedra-
Exim. Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFfi objednavani nahradnich dilii uvedte SERIOVE &islo zafizeni
uvedené na vykonovém Stitku. PopiSte poskozeny dil a uvedte pfiblizné
datum zakoupeni zafizeni. Opravy v zaruéni dobé se provadéji podle
podminek uvedenych v zaruénim listu. Reklamovany vyrobek odevzdejte
k opravé na misté zakoupeni (prodejce je povinen prevzit reklamovany
vyrobek) nebo zaSlete do centralniho servisu DEDRA-EXIM. Pfilozte
zarucni list vystaveny firmou dovozcem. Oprava bez tohoto dokumentu
se bude povazovat za pozaru¢ni. Opravy po zaru¢ni dobé provadi
centralni servis. Poskozeny vyrobek zaSlete do servisu (naklady na
zaslani hradi uzivatel).

11. Svépomocné odstranovani poruch

Nez se pokusite vyreSit problémy sami, odpojte
zarizeni od napajeni

PROBLEM Pricina RESENI

Vysavacé / | Poskozeny spinac Predejte zafizeni k

dmychadlo Vybita baterie opravé

nefunguje Spatné Nabijte baterii
nainstalovana Spravné se
baterie upevnéte
Vybita baterie Dobijte baterii

spravné

Vysavaé /| Vybita baterie Dobijte baterii

dmychadlo zagina s spravné

obtizemi

Motor se prehfiva Ucpané vétraci | Vycistéte otvory
otvory Vypnéte elektrické
Prekrocené naradi a odlozte
pracovni parametry | praci, dokud nebude
prekroceny uplné vychladla
Prilis vysoky tlak | Snizte zatizeni
nastroje elektrického naradi

12. Kompletace zarizeni, zavére¢né poznamky

1. Vysavac/ dmychadlo - 1 kus, 2. Foukaci trubice - 1 kus, 3. Saci trubice
- 1 kus, 4. Sacek na kofist - 1 kus

13. Informace pro uzivatele o likvidaci
elektrickych a elektronickych zarizeni (tyka se
domacnosti)

Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim

pfilozené dokumentaci informuje, Zze odpadni elektricka a
— elektronicka zafizeni nelze likvidovat spole¢né s komunainim
odpadem. Spravny postup v pfipadé likvidace, zpétného vyuziti nebo
recyklace komponentl spociva v pfedani zafizeni do specializovaného
odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné. Informace o mistech
odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni Gfady, napf. na svych
internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme
negativni vliv na zdravi a Zivotni prostfedi, které mlze byt ohrozeno
nespravnym nakladanim s odpady.

Nespravna likvidace odpadd muze byt trestana ulozenim pokuty podle
pfislusnych mistnich predpist.

Uzivatelé v zemich Evropské unie: V pfipadé nutnosti likvidace

nebo dodavatele, ktefi Vam poskytnou doplrikové informace.

Likvidace odpadt mimo Evropskou unii: Tento symbol se tyka pouze
zemi Evropské unie. V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se
obratte na mistni Ufady nebo prodejce za u€elem ziskani informaci o
spravném zpUlsobu likvidace.

Zaruéni list

Pro

Katalogové €islo:
SEriove CislO: ....cceevviiiiieece e
(dale jen vyrobek)

Datum zakoupeni vyrobku: ............ccocoviiiiiiiii,

Razitko prodavajiciho: .......................

Prohlaseni uzivatele:

Potvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a désledky
nedodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.
Se zaru¢nimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim
podpisem:

datum a misto podpis uzivatele

. Odpovédnost za vyrobek:

1. Ruditel - DEDRA EXIM Sp. z o0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Obvodni soud pro
hl. mésto VarSavu ve Varsavé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho
soudniho rejstFiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00
zl.

2. Podle podminek stanovenych vtomto =zaru€nim listu
poskytuje zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uZivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud
vada byla zjisténa v zarucni dobé. Provedeni opravy vyrobku
(zplsob opravy) zavisi na rozhodnuti rugitele. Pokud rucitel nemuize
provést opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo
celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni
od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody
vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a
plnénim, bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vyse
hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba:

Soucasti vyrobku, na které

se vztahuje zaruka

rugitel

Doba trvani zarucni ochrany

24 mésicl, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto
zarucnim listu

DED7194V

Foukaci trubice, Saci trubice,

Sacek na Kkorist

I1l. Podminky uplatiovani zaruky:

1. Predlozeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a dolozZeni
okolnosti nakupu vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd.
Pro spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole¢né
s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v kapitole
~,Kompletace* vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a) Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména
v rozsahu spravného provozovani, Udrzby a ¢isténi;

b) Pouzivani Ccisticich nebo oSetfovacich prostfedkd v rozporu
s navodem k obsluze;

c) Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d) Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku,
dohodnuty s rugitelem;

e) Pouzivani ve vyrobku provoznich materiald v rozporu s navodem k

obsluze.

Nepokryva se zaruka

které nebyly



f) Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

g) odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni Udaju a
vykonoveé Stitky;

h) tésnéni byla poSkozena uzivatelem nebo vykazovala znamky
manipulace ze strany uzivatele.

Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku,

vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na

své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci:

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny Cdcinnosti
podrobné popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady
vyrobku.

3. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v
pfipadé nenahlaseni reklamace do 7 dn(.

4. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku,
v zaruénim servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

5. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného
na strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

6. Adresy zarucnich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na
strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis,
reklamacéni formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polska).

7. Z bezpecnostnich dlivodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

8. Upozornénill! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot
uzivatele.

9. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich
dnd, pocitano ode dne doruéeni reklamovaného vyrobku.

10. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany
vyrobek dukladné zabezpeéte proti poskozeni pfi prepravé
(doporuéuje se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

11. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z diivodu
vady vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek
pouzivat.

12. Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele
vyplyvajici z ru€eni za vady prodané véci.
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Preklad originalneho navodu
VSeobecné bezpecnostné podmienky su pripojené ako osobitna brozura.
Vyhlasenie o zhode ES je k zariadeniu pripojené ako samostatny
dokument. V pripade, ak chyba Vyhlasenie o zhode CE, obratte sa na
servis Dedra-Exim Sp. z o.0.

UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia (A
oznacené symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpecnostnych upozorneni  a
bezpecnostnych pokynov mdze spdsobit’ zasah elektrickym pradom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouZitie.
Zariadenie zo série SAS+ALL je navrhnuté a vyrobené na
pouzivanie iba s nabijackami a akumulatormi série SAS+ALL.
Li-lon akumulator a nabijatka nie su sucastou supravy kupeného
zariadenia, ale sa kupuju osobitne. V pripade pouzitia inych
akumulatorov a nabijaciek nez tie, ktoré su uréené pre dané zariadenie,
udelena zaruka vyrobcu prestava platit.

2. Opis zariadenia

Obr. A: 1. Ruarka ventilatora, 2. Zapadka ventilatora, 3. Spina¢ s
ovladanim prevadzkového rezimu, 4. Privod vzduchu, 5. Zasuvka na
batériu
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Obr. B. 1. Potrubie vysavaca, 2. Vykopovy vak, 3. Zapadky vykopového
vaku, 4. Pomocna rukovat, 5. Spina¢ s nastavenim prevadzkového
rezimu, 6. Zasuvka na batériu.

3. Zamyslané pouzitie zariadenia

Duchadlo / vysava¢ batérie je zariadenie na vonkajSie pouzitie. V
zavislosti od nastavenia ho mozno pouzit ako zadhradny ventilator, napr.
Na listy alebo ako zahradny vysavac s vreckom na odpadky. Pomocou
regulatora vykonu sa sacia alebo vydychova sila méze prispdsobit
potrebam vykonavanej operéacie..

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych
pracach, v dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom
musia byt dodrzané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové
podmienky, ktoré su uvedené v pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

A =TeYde]-q Zariadenie sa moéze pouzivat iba v sulade

s pokynmi, ktoré su uvedené v ,Povolenych
prevadzkovych podmienkach®. Nepouzivajte vysavac ako prisavku
na elektrické naradie.

A -Te¥de):@ Systém upevnenia umoziiuje pripajat’ zariadenia s
valcovymi alebo Sesthrannymi koncovkami (opis

je uvedeny v ¢asti “Odporac¢ané naradie”).

Ziadnym spdsobom nezasahuijte a nemefite mechanicku konstrukciu a

elektrické prvky zariadenia, dodrziavajte pokyny uvedené v pozivatelskej

prirucke, v opaénom pripade okamzite prestava platit udelena zaruka

vyrobcu a vyhlasenie o zhode. Elektronaradie sa musi pouZivat v sulade

s jeho u€elom a v sulade s Navodom na pouzivanie, v opaénom pripade

sa automaticky a okamzite trati udelena zaruka.

Pozorne si preditajte pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a

spravnym pouzivanim stroja.

Nikdy nedovolte detom alebo osobam, ktoré nie su oboznamené s tymito

pokynmi, aby pouzivali zariadenie. Vekové predpisy mézu obmedzovat’

vek prevadzkovatela.

Pamatajte, Ze operator alebo pouzivatel je zodpovedny za nehody alebo

nebezpec€enstva, ktoré sa vyskytnu v suvislosti s inymi fudmi alebo ich

majetkom.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY

NepouZivajte vo vnutri. Rozsah teploty nabijania akumulatorov
+10 - +30 °C. Nevystavuijte na pdsobenie teploty nad +40 °C

5. Technické parametre

Model zariadenia DED7194V
Pracovné napatie [V] 2x18
Menovité otacky [min-1] 6000-17000
Max. Prietok vzduchu [km/h] 270
Prietok vzduchu [m®/min] 550
Uroven vibracii namerané na rukovéti ah [m/s?] <2,5
Neistota merania K [m/s?] 1,5
Hlukové emisie:

Hladina akustického tlaku LpA [dB (A)] 87,6
Hladina akustického vykonu LwA [dB (A)] 96,5
Neistota merania KpA, KwA [dB (A)] 3
Zaru¢ena hladina akustického vykonu LWA [dB (A)] | 100

Informacia o hluku a o vibraciach.

Sumarna hodnota vibracii a, a nepresnost merania boli uréené pola
normy EN 50636-2-100 a su uvedené v tabulke
Emisia hluku bola uréena podla normy EN 50636-2-100, hodnoty su

uvedené vo vySSie uvedenej tabulke.
A [er{el ;8 Hiuk mdze spdsobit poskodenie sluchu, poéas
prace vzdy pouzivajte naleziti ochranu sluchu!

Deklarovana hodnota emisie hluku bola merané Standardnou testovacou
metédou a mbze sa pouzivat na porovnavanie jedného naradia s inym.
VysSie uvedena Uroven emisie hluku sa tiez moze pouzivat na vstupné
hodnotenie vystavenia na hluk.

Uroveri hluku pri skutoénom pouzivani elektronaradia sa od
vyhlasovanych hodnét méze liSit, v zavislosti od spdsobu pouzivania
pracovnych nastrojov, predovSetkym od typu obrabaného predmetu ako
aj od nevyhnutnosti uréenia prostriedkov, ktoré maju vplyv na ochranu
operatora. Na presné hodnotenie vystavenia v skutocnych podmienkach
pouzivania, musia sa zohladnit’ vSetky Casti operaéného cyklu, zahrriujuc
aj Cas, ked je zariadenie vypnuté, alebo ked je zapnuté, ale sa
nepouziva.

6. Priprava na pracu/pouzivanie


http://www.dedra.pl/

A -Tey{e]:§ Zariadenie patri do série vyrobkov SAS+ALL,

preto, aby ste ho mohli pouzivat, musite doplnit’
supravu (komplet), ktora sa sklada zo zariadenia, akumulatora a
nabija¢ky. Pouzivanie inych akumulatorov a nabijaciek je zakazané.

Aby ste pripravili zariadenie na prevadzku ako duchadlo, nasadte
vystupné potrubie (obr. A, 1) na pripojku vystupu vzduchu a zaistite ho
zapadkami (obr. A, 2). Zasurite zatku do vstupného otvoru (obr. A, 4) tak,
aby vSetky vystupky zapadli do prisluSnych drazok, a otocte ju tak, aby

zapadla.
YV \QiY{e|;¥ Zariadenie sa nespusti bez nainitalovanej
zastrcky.

Ak chcete odblokovat a odstranit’ kryt, stlacte zaistovacie tla¢idlo pod
krytom. Otocte uzaverom a vyberte ho zo vstupného otvoru.

Na pripravu pristroja na vysavanie nasadte koniec vrecka na prach na
vystupny konektor (obr. B, 2) a zaistite ho zapadkami (obr. B, 3). Ak je
pritomny, vyberte zastrcku zo vstupného otvoru. Nastrihajte trubicu
vysavaca vlozenim a blokovanim jednotlivych prvkov (obr. B, 1).
Vhodnym spésobom zasunite hrdlo do drazok v vstupnom otvore (davajte
pozor na jazyCky na hrdle). Krutte a zablokujte potrubie. Ak chcete
demontovat rirku vysavaca, stlacte zaistovacie tlacidlo pod konektorom.
Otocte konektorom a vyberte ho zo vstupného otvoru.

Pristroj je pripraveny na prevadzku.

7. Zapinanie zariadenia

Zariadenie je napajané z akumulatora s napatim 18 V. Nabity akumulator
vsunte do vodidla v rukovati, kym sa akumulator nezablokuje (pocut
charakteristicky zvuk). Zariadenie je pripravené na pouzitie.

Pred zapnutim zariadenia vykonajte vSetky kroky popisané v kapitole 6.
Priprava na pracu.

Zariadenie zapnete stlacenim tlacidla (obr. C, 1). Zariadenie sa vzdy
spusti na najnizS§om nastaveni. Na zmenu rychlosti pouzite tlacidla (obr.
C, 2, 5). V zavislosti od zvolenej rychlosti sa na displeji rozsvietia stavové
LED diody (obr. C, 3). Zariadenie je vybavené funkciou TURBO, ktora sa
aktivuje tlacidlom (obr. C, 6). Tato funkcia funguje, iba ak je tlacidlo
stlatené na urcity €as (priblizne 30 sekund). Zapnutie TURBO je
indikované diédami (obr. C, 4).

8. Pouzivanie zariadenia

A -TeYde]-8 Ak sa batéria prehrieva nad 45° C, prestarite

pracovat’ a nechajte ju vychladnut'.

Nadmerné zahriatie batérie méze sposobit jej zlyhanie.

Pred spustenim stroja sa uistite, Ze je privodna komora prazdna.

Tvar a telo drzte dalej od vstupu. Nedovolte, aby sa va3e ruky alebo iné
Casti tela alebo odevu nachadzali vo vnutri komory poskytujucej
vyhadzovaciu z6nu alebo v blizkosti inych pohyblivych &asti. Vzdy
udrZiavajte rovnovahu a podporu ndh. Nesiahajte za zariadenie. Pri
vkladani materialu do stojanu nikdy nestojte na vy$Sej urovni ako
zakladfa stroja.

Pri manipulécii so strojom sa vzdy presunite z vyhadzovacej zony. Pri
zavadzani materialu do stroja venuijte osobitni pozornost tomu, i sa v
flom nenachadzaju kovové kusky, kamene, flase, plechovky alebo iné
cudzie predmety.

Ak sa do zariadenia dostand cudzie predmety alebo stroj zacne
spOsobovat nezvy€ajny hluk alebo nezvy€ajné vibracie, okamzite vypnite
napajanie a nechajte stroj zastavit. Pred reStartovanim a prevadzkou
stroja odpojte zariadenie od napajania a vykonajte nasledujuce kroky:

- skontrolovat poskodenie;

- vymerite alebo opravte vSetky poSkodené Casti;

- skontrolujte, &i nie su uvolnené Casti a dotiahnite ich.

Nedovolte, aby sa obrobok hromadil v sacej alebo vyhadzovacej zéne;
to moze branit spravnej Cinnosti a mdze spdsobit’ spatny raz materialu
cez vstup.

Ak sa stroj upchd, pred Cistenim z odpadu vypnite napajaci zdroj a
odpojte ho zo siete. Nikdy neprevadzkujte stroj s poSkodenymi krytmi
alebo sietami alebo bez bezpenostnych zariadeni, napriklad bez
namontovanej nadoby na odpad. UdrzZujte zdroj energie bez zvySkov a
inych akumulécii, aby ste zabranili poSkodeniu zdroja energie alebo
moznému poziaru.

Zastavte stroj a odpojte zdroj napajania. Zaistite, aby sa vSetky pohyblivé
Casti Uplne zastavili

- kedykolvek opustite stroj,

- pred vycistenim bloku alebo vyc€istenim vyhadzovacej zony,

- pred kontrolou, Cistenim alebo pracou na stroji..

9. Priebezné obsluzné ¢éinnosti

Pravidelne Cistite celé zariadenie, pri€om osobitnd pozornost venujte
Cisteniu vetracich otvorov.

Nenabijajte batériu ihned po intenzivnom pouzivani. Kvéli vybijaniu
neskladujte batériu Uplne vybitd, pretoze sa potom mdze vybit pod
kritickd urover a moéze byt trvalo poSkodena.

Nepouzitu batériu skladujte Ciasto€ne nabitu (do priblizne 40%). Pred
uplnym vybitim nabite batériu. Batérie skladujte pri teplote 10 - 30 ° C.
Skladovanie pri nizkych teplotach straca kapacitu rychlejSie.

Nabijanie batérie je popisané v pokynoch pre batériu a nabijacku zo
série SAS + ALL.

Y \QeY4ei¥ Ulozisko by malo byt pre deti nepristupné.

Ak je potrebné skrutkovaé poslat na opravu, chrarte ho pred nahodnym
mechanickym poskodenim a vyberte batérie zo zasuvky nabijacky.

Sposob demontaze batérie

Ak chcete batériu vybrat, stlate uvolfiovacie tlacidlo na prednej strane
batérie. Vysunte batériu zo zasuvky. Ak chcete namontovat batériu,
vlozte batériu do zasuvky a potom ju zatlacte, kym sa nezaisti zapadka
rukovate.

Udrzba zariadenia

Udrzba zahffia ¢innosti spojené s Gdrzbou spolu s prislusenstvom, ako
je batéria a nabijacka.

A [oriel 8 Nikdy nevykonavajte

pripojeneho k zdroju napajania.

Mbze to spbsobit vazne zranenie alebo zasah elektrickym pradom. Pred
vykonanim akychkolvek udrzbarskych cinnosti je potrebné batériu
vytiahnut zo slotu zariadenia.

Ked je stroj zastaveny kvoli udrzbe, kontrole alebo skladovaniu alebo
vymene prisluSenstva, vypnite zdroj napajania, odpojte stroj od
napajania a uistite sa, ze vSetky pohyblivé €asti uplne zastavili. Pred
vykonanim akychkolvek kontrol, uprav atd. Nechajte stroj vychladnut.
Stroj starostlivo uschovajte a udrzujte ho Cisty.

Stroj skladujte na suchom mieste mimo dosahu deti.

Pred uskladnenim zariadenie vzdy nechajte vychladnut.

Opotrebované alebo poskodené c¢asti vymente kvoli bezpecnosti.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely a podzostavy.

Nikdy sa nepokusajte znehybnit funkciu blokovania ochranného krytu (ak
je k dispozicii).

Pred pripevnenim alebo vybratim vrecka stroj vypnite.

Udrzba zariadenia ma udrZiavat vsetky jeho prvky potrebné pre
normalnu pracu v spravnej Cistote. Na Cistenie nepouzivajte Ziadne
rozpustadla, pretoZe to mdze spdsobit’ nenapravitelné poSkodenie krytu
a inych plastovych sucasti.

Nedistite batériu vodou, pretoZze to mdze spdsobit’ vnutorny skrat, ktory
mdze viest k trvalému poskodeniu..

udrzbu zariadenia

10. Nahradné diely a prislusenstvo
Odporuéané prislusenstvo

Vitaci skrutkova€ zo série SAS+ALL sa mdze pouzivat s kazdym
akumulatorom a nabijackou zo série SAS+ALL, a s réznymi nastrojmi
(pracovnymi koncovkami) s valcovou alebo Sesthrannou stopkou, mbéze
sa pouzivat so vSetkymi bezne dostupnymi amatérskymi a
profesionalnymi vrtakmi (na vftanie do dreva, beténu a do kovu),
skrutkovacimi koncovkami (bitmi), s inymi vhodnymi koncovkami,
adaptérmi ap. Bezpodmienecne dodrziavajte pokyny a odporucania
vyrobcu pouzivanych pracovnych koncoviek.

Ked chcete kupit nahradné diely alebo prisluSenstvo, kontaktujte servis
Dedra-Exim. Kontakiné udaje su uvedené na 1. strane prirucky. Pri
objednavani nahradnych dielov vzdy uvedte Cislo SARZE/SERIE, ktoré
je uvedené na vyrobnom S§titku, ako aj Cislo dielu, ktoré je uvedené na
schematickom nakrese zariadenia. Po€as trvania zaruky su pripadné
opravy vykonavané podla zasad uvedenych v zaruénom liste.
Reklamovany vyrobok odovzdajte na opravu v mieste nakupu (predajca
je povinny prijat’ reklamovany vyrobok), alebo ho poslite do centralneho
servisu DEDRA — EXIM. Pripojte zaru¢ny list vystaveny importérom
a kopiu dokladu o nakupe. Bez tohto dokumentu bude oprava vykonané
odplatne, ako pozaru€na oprava. Po skonCeni zarucnej lehoty opravy
vykonava centralny servis. Poskodeny vyrobok poslite do servisu
(naklady na zasielku hradi uzivatel).

11. Samostatné odstranovanie

problémov

A =ToY{e];J] Skor neZ sa pokusite vyriesit' problémy sami,

odpojte zariadenie od zdroja napajania

poruch a

PROBLEM Pri¢ina ROZWIAZANIE
Vysavac / | Po$kodeny spinac Odovzdajte
duchadlo Vybita batéria zariadenie do
nefunguje Nespravne servisu
nainstalovana batéria Nabite batériu
Spravne upevnite
Vysavac /| Vybita batéria Batériu spravne
duchadlo zacina nabite
s tazkostami




Zanesené vetracie
otvory

Prekro€ené prekrocené
pracovné parametre
Prili§ vysoky tlak
nastroja

Motor sa
prehrieva

Vycistite otvory
Vypnite elektrické
naradie a odlozte
pracu, az kym
nebude Uplne
vychladnuta

Znizte zatazenie
elektrického naradia

12. Diely zariadenia, zavere€né poznamky

1. Vysavac / duchadlo - 1 ks, 2. Rura na vyfukovanie - 1 ks, 3. Sacie
potrubie - 1 ks, 4. Vrecko na prach - 1 ks

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni
(tykajuce sa domacnosti)
Tento symbol na vyrobku alebo na prilozenej dokumentacii
upozorni, ze chybné elektrické spotrebiCe a elektronické
— zariadenia nemozno likvidovat spolu s domacim odpadom.
Spravny postup pri ich likvidacii alebo recyklacii podlieha odovzdaniu
zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Informacie
o takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy, napr. na svojich
internetovych strankach.
Spravna likvidacia pristroja umoznuje zachovat cenné prirodné zdroje a
napomaha prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a
zZivotné prostredie, ktoré méze byt ohrozené nespravnym nakladanim s
takymto odpadom.
Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je
sankciované podla prisluSnych vnutrostatnych pravnych predpisov.
Pre pouzivatelov v Eurépskej unii: V pripade odovzdania elektrickych

predaja alebo na dodavatela, ktory Vam poskytne blizSie informacie.
Likvidacia odpadov v_krajindch mimo EU.Tento symbol plati len v
krajinach EU. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne
urady alebo predajcu za uc¢elom ziskania informacii o spravnom spésobe
postupovania vo veci.

Zaruény list

na
Katalégoveé ¢.:
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu VyrobKuU: ..........cccooiiiiiiiiiiiieeans
Peciatka predajcu: ............cooeenenne

Datum a podpis predajcu & ......cocevvveeiiiiieiiceee e

Vyhlasenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru¢nymi podmienkami, ako
aj s nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su
uvedené v uzivatelskej priru¢ke a v zaru¢nom liste. Zaru¢né podmienky
sU mi zname, ¢o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

I.  Zodpovednost' za Vyrobok:

1. Rugitel' - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z o0.0.“ sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko,
zapisana do obchodného registra pod Cislom KRS 0000062517
vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto VarSava vo VarSave,
14. ekonomické oddelenie Statneho stidneho registra, IC DPH: PL
5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel
udeluje zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré
vznikli nasledkom pricin nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente
jeho vydania Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi po€as trvania zaru¢nej lehoty. Spésob
opravy Vyrobku (metéda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia
Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze Vyrobok sa neda opravit,
Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo cely
Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

podpis Uzivatela
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5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody
vyplyvajuce z tejto zaruky a/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena maximalne
do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa

vzt'ahuje zaruka

Trvanie zaru¢nej ochrany

24 mesiacov od dfa nakupu
Vyrobku, ktory je uvedeny v tomto
zaruénom liste

DED7194V

Rura na vyfukovanie, Sacie

potrubie, Vrecko na prach

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky:

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj
nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladniéného bloku, faktury ap. Aby reklamaény proces prebiehal
efektivne odpori€ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym
vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
priruc¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odpori¢ania uvedené v
uzivatelskej priru€ke a v zaru¢nom liste.

3. Zaruka plati iba na zemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym)
nasledkom:

a) Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke,
predovsetkym podmienok spravneho pouZivania, prevadzky, udrzby
a Cistenia

b) Pouzitia na Ccistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov,
nezhodne s uzivatel'skou priru¢kou;

¢) Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d) Vykonania neautorizovanych zmien al/alebo inych zasahov do
vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e) Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych
materialov, nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

f) Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila
1964 Obciansky zakonnik, straca zarucné prava na vyrobok, v
ktorom:

g) sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné &titky boli odstranené,
zmenené alebo poskodené;

h) boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku,

vyplyvajuce medzi inym z uzivatelskej priru¢ky, Uzivatel vykonava

vlastnymi silami a na vlastné naklady.

IV. Reklamaéna procedura:

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este
pred zloZzenim reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite
vykonané vSetky stanovené &innosti, predovSetkym tie uvedené v
uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7
dni od dia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel,
ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obgiansky zakonnik, straca prava vyplyvajuce z tejto zaruky v
pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dna, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mbzete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste
vyrobok kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

4. Uzivatel mbéze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania
reklamécie na zéklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaru¢nych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na
webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom S$tate sa
nenachadza zaru¢ny servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok
doru€it na adresu: DEDRA EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpec€nost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa
v ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!l  Pouzivanie nefunkéného (chybného)
nebezpecéné pre zdravie a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajluce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doru€enia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim

Na ktoré sa zaruka nevztahuje

vyrobku je

reklamacie odporu¢ame reklamovany Vyrobok
nalezite odistit. Odpord¢ame reklamovany Vyrobok doékladne
zabezpeéit pre pripadnym poskodeniami poCas prepravy
(reklamovany Vyrobok odpori¢ame dorucit' v originalnom obale).

10. Zaru€na lehota sa predizuje o Cas, po€as ktorého Uzivatel
nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala
zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.

11. Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo
Uzivatela (kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ruceni
za chyby predanej veci.


http://www.dedra.pl/
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Originalios instrukcijos vertima

Bendrosios saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira

brosidra.

EB atitikties deklaracija pridedama prie jrenginio kaip atskiras

dokumentas. Jei nebiity EB atitikties deklaracijos, praSome susisiekti su

,Dedra-Exim“ Sp. z 0.0 servisu.

ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus [N
simboliu ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir

saugos nurodymy nesilaikymas, gali biiti elektros srovés smiugio,

gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
ADEMESIO Jrenginys  i§  ,,SAS+ALL*
suprojektuotas darbui tik su ,,SAS+ALL*“

linijos jkrovikliais ir akumuliatoriais. Li¢io jonu akumuliatorius ir jkroviklis
nejeina j jrenginio komplekta, juos reikia jsigyti atskirai. Dél kity, nei
rekomenduojami, akumuliatoriy ir jkrovikliy naudojimo yra anuliuojamos
garantinés teisés.

linijos buvo

2. Irenginio aprasymas

A pav.: 1. Putiklio vamzdis, 2. Pistuvo kaiSCio spragteléjimas, 3.
Jungiklis su darbo rezimo valdymu, 4. Oro jleidimo anga, 5. Baterijos
lizdas

B. pav. 1. Dulkiy siurblio vamzdis, 2. Kasimo maiSas, 3. Kasimo maiSo
sklgsciai, 4. Pagalbiné rankena, 5. Jungiklis su darbo reZzimo reguliavimu,
6. Baterijos lizdas.

3. Jrenginio paskirtis

Baterijy pustuvas / dulkiy siurblys yra prietaisas, skirtas naudoti lauke.
Priklausomai nuo nustatymo, jis gali bdti naudojamas kaip sodo
pistuvas, pvz., Lapams arba kaip sodo dulkiy siurblys su Siuksliy maisu.
Naudojant galios reguliatoriy, siurbimo ar iSkvépimo jéga galima pritaikyti
atliekamos operacijos poreikiams..

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto
servisuose, mégeéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy
ir leistiny darbo salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai
ADEMESIO Irenginys gali bati naudojamas tik pagal toliau
esancias Leistinas darbo taisykles.

Nenaudokite dulkiy siurblio kaip elektriniy jrankiy siurblio.

Tvirtinimo sistema yra pritaikyta cilindriniy arba SeSiakampiy antgaliy

naudojimui (ApraSymas skyriuje ,Rekomenduojami jrankiai®).
ADEMESIO SavavaliSkas mechaninés ir elektros sandaros
eitimas, bet kokios modifikacijos, prieziuros veiksmai, kurie néra

aprasyti

Naudojimo instrukcijoje, bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant

anuliuoja Atitikties deklaracijg ir Garantines teises. Naudojant elektros

jrankj ne pagal paskirtj arba kitaip, negu yra nurodyta Naudojimo

instrukcijoje, Garantinés teisés yra anuliuojamos.

Atidziai perskaitykite instrukcijas. Susipazinkite su valdymo elementais ir

tinkamu masinos naudojimu.

Niekada neleiskite vaikams ar asmenims, kurie néra susipazine su

Siomis instrukcijomis, naudotis Siuo prietaisu. Vietos taisyklés gali riboti

operatoriaus amziy.

Atminkite, kad operatorius ar vartotojas yra atsakingi uz nelaimingus

atsitikimus ar pavojus, kylancius dél kity Zmoniy ar jy turto.

LEISTINOS DARBO SALYGOS

Nenaudokite patalpose. Akumuliatoriy krovimo temperatiry
diapazonas 10-30 °C. Neleisti, kad jrenginj veikty aukstesné nei
40 °C temperatara.

5. Techniniai duomenys

Jrenginio modelis DED7194V
Darbiné jtampa [V] 2x18
Nominalus greitis [min-1] 6000-17000
Maksimalus oro srautas [km/h] 270

Oro srautas [m®/min] 550
Vibracijos lygis, matuojamas ties rankena ah [m/s?] | <2,5
Matavimo neapibréztis K [m/s?] 1,5
TriukSmo emisija:

Garso slégio lygis LpA [dB (A)] 87,6

Garso galios lygis LwA [dB (A)] 96,5
Matavimo neapibréztis KpA, KwA [dB (A)] 3
Garantuojamas garso galios lygis LWA [dB (A)] 100

Informacija apie triukSmag ir vibracijas.

Bendra vibracijy verté ah ir matavimo paklaida buvo nustatytos pagal EN
50636-2-100 ir nurodytos lenteléje.
TriukSmo emisija buvo nustatyta pagal EN 50636-2-100, vertés yra

nurodytos anksciau esancioje lenteléje.
ADEMESIO TriukS8mas gali pazeisti klausa, darbo metu
visuomet reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama triukSmo emisijos verté buvo matuojama taikant
standartinj tyrimo metoda, todél gali bati naudojama lyginant skirtingus
jrenginius. Nurodytas triukSmo emisijos lygis gali bdti naudojamas
vertinant pirmutinj triukSmo poveik;.

Realaus elektros jrankio naudojimo metu triukSmo lygis gali bati kitoks
negu deklaruojamos vertés, tai priklauso nuo darbiniy jrankiy naudojimo
bddo, ypa¢ nuo apdirbamo daikto ir nuo priemoniy, kuriy tikslas yra
operatoriaus apsauga. Norint tiksliai jvertinti pavojy realiomis darbo
salygomis, reikia atkreipti démesj j visus operacinio ciklo etapus, jskaitant
etapus, kuomet jrenginys yra iSjungtas arba yra jjungtas, bet néra
naudojamas darbui.

6. ParuoSimas darbui

ADEMESIO Irenginys yra ,,SAS+ALL* linijos dalis, todél norint
juo pasinaudoti, reikia sukomplektuoti visa rinkinj,
susidedant; i$ jrenginio, akumuliatoriaus ir jkroviklio.

Naudokite klausos apsaugos ir apsauginius akinius. NeSiokite juos visg
laikg, kol masina veikia. Naudodamiesi masina visada dévékite tvirtus
batus irilgas kelnes. Nenaudokite masinos, kai esate basomis ar atvirose
basutése. Venkite laisvy drabuziy ar pakabinamy stygy ar raisciy.
Nedévekite laisvy drabuziy ar papuosaly, kuriuos galima jsitraukti j oro
jleidimo anga. Laikykite ilgus plaukus atokiau nuo oro jleidimo angos.
Valdykite masing rekomenduojamoje padétyje ir tik ant kieto, lygaus
pavirSiaus. Nenaudokite masinos ant Zvyruoto ar zvyruoto pavirSiaus, kur
mestos medziagos gali suZeisti.

PrieS naudojimg visada apzidrékite, ar tvirtinimo detalés gerai
pritvirtintos, korpusas nepazeistas ir ar dangteliai yra vietoje. Pakeiskite
susidévejusius ar pazeistus komponentus balanso blokuose. Pakeiskite
pazeistas ar nejskaitomas etiketes.

Nenaudokite masinos, kai netoliese yra Zmoniy, ypac vaiky ar gyvany.
Prietaisg reikia naudoti gerai apSviestoje vietoje.

Norédami paruosti prietaisg veikti kaip pastuvas, uzdékite iSleidimo
angos vamzdj (A, 1 pav.) Ant oro iSleidimo angos jungties ir uzfiksuokite
ji su fiksatoriais (A, 2 pav.). Uzdékite kiStukg ant jleidimo angos (A, 4
pav.) Taip, kad visos iSkysSos tilpty j atitinkamus griovelius ir pasisukty.
Irenginys nebus paleistas be jdiegto kiStuko.

Norédami atrakinti ir nuimti dangtelj, paspauskite uzrakto mygtukg po
dangteliu. Pasukite dangtel] ir nuimkite jj nuo jleidimo angos.

Norédami paruosti prietaisg dulkiy siurbliui, uzdékite dulkiy maiselio galg
ant iSleidimo angos jungties (B, 2 pav.) Ir uzfiksuokite jj sklas¢iais (B, 3
pav.). Jei yra, iStraukite kiStuka i$ jleidimo angos. ISkirpkite dulkiy siurblio
vamzdelj jstatydami ir uzkiSdami atskirus elementus (B pav., 1). Tinkamu
badu jkiskite lizdg | jleidimo angos griovelius (atkreipkite démesj | lizdo
skirtukus). Susukite ir uzblokuokite vamzdj. Norédami nuimti dulkiy
siurblio vamzdj, paspauskite uzrakto mygtukg, esantj po jungtimi.
Pasukite jungtj ir nuimkite jg nuo jleidimo angos.

Prietaisas yra paruostas naudoti.

7. Jrenginio jjungimas

Jrenginio maitinimo elementas yra 18V jtampos akumuliatorius. Jkrautg
akumuliatoriy jdedame | lizdg rankenoje, kol suveiks fiksatorius
rankenoje. Jrenginys paruostas tolesniam darbui.

Prie$ jjungdami prietaisa, atlikite visus veiksmus, apraSytus 6 skyriuje.
Pasirengimas darbui.



Norédami jjungti prietaisa, paspauskite mygtuka (C pav., 1). Prietaisas
visada bus jjungtas Zemiausiu nustatymu. Norédami pakeisti greitj,
naudokite mygtukus (C, 2, 5 pav.). Priklausomai nuo pasirinkto greicio,
ekrane uzsidegs busenos Sviesos diodai (C, 3 pav.). Jrenginyje jdiegta
TURBO funkcija, jjungiama mygtuku (C, 6 pav.). Si funkcija veikia tik
paspaudus mygtukg tam tikrg laikg (mazdaug 30 sekundziy). TURBO
jjungima rodo diodai (C, 4 pav.).

8. Jrenginio naudojimas

pQldl[2]le] Jei akumuliatorius perkaites virs 45° C,

nustokite veikti ir leiskite akumuliatoriui
atvesti.

Pernelyg didelis akumuliatoriaus Sildymas gali sukelti jo gedima.

Prie$ uzvesdami masing jsitikinkite, kad padavimo kamera tuscia.
Laikykite savo veidg ir kiing atokiau nuo jleidimo angos. Neleiskite, kad
jasy rankos ar kitos kano dalys ar drabuziai baty kameros viduje, kurioje
yra iSmetimo zona, ar arti kity judanciy daliy. Visada palaikykite tinkamg
pusiausvyra ir parama kojoms. Nelikite pro masing. Niekada nestovékite
aukstesniame lygyje nei masinos pagrindas, jdédami medziagg j jj.
Naudodami masing, visada pasitraukite iS iSmetimo zonos. Jmesdami
medziagg j masing, atkreipkite ypatingg démesj | tai, ar joje néra metalo
gabaléliy, akmenuy, buteliy, skardiniy ar kity pasaliniy daikty.

Jei j prietaisg pateko paSaliniy daikty arba masina pradeda kelti nejprasta
triuk8mg ar nenormalig vibracijg, nedelsdami iSjunkite energijg ir leiskite
masinai sustoti. PrieS paleisdami ir eksploatuodami masing, atjunkite
masing nuo maitinimo Saltinio ir atlikite Siuos veiksmus:

- patikrinkite, ar nepazeista;

- pakeiskite ar pataisykite pazeistas dalis;

- patikrinkite, ar néra laisvy daliy ir priverzkite.

Neleiskite ruoSiniui kauptis siurbimo ar iSmetimo zonoje; tai gali uZkirsti
kelig tinkamam veikimui ir gali sukelti medziagos perbégimg per jleidimo
anga.

Jei maSina uzsikemS$a, prie§ valydami jg nuo atlieky, iSjunkite maitinimo
Saltinj ir atjunkite masing nuo maitinimo Saltinio. Niekada nenaudokite
masinos su pazeistais dangCiais ar ekranu ar be apsauginiy jtaisuy,
pavyzdZiui, neturédami jmontuotos atlieky talpyklos. Maitinimo 3altinj
saugokite nuo neSvarumy ir kitokiy sankaupy, kad nepazeistuméte
maitinimo Saltinio ar galimo gaisro.

Sustabdykite masing ir atjunkite maitinimo Saltinj. |sitikinkite, kad visos
judancios dalys visiSkai sustojo

- kaskart iSeinant i§ masinos,

- prie$ valydami blokg arba iSvalydami iSmetimo zona,

- prie$ patikrindami, valydami ar dirbdami su masina..

9. Einamieji priezitiros veiksmai

ADEMESIO Reguliariai iSvalykite visg prietaisa, ypatinga
démesj skiriant ventiliacijos angy valymui.
Venkite jkrauti baterijg iSkart po intensyvaus naudojimo. Dél iSsikrovimo
reiSkinio nereikia laikyti visiSkai iSsikrovusio akumuliatoriaus, nes jis gali
iSleisti zemiau kritinio lygio ir bati visam laikui sugadintas.
Nenaudojama baterija turi bati laikoma i$ dalies jkrautg (iki mazdaug
40%). Prie$ visiSkai iskraunant akumuliatoriy, jkrauskite akumuliatoriy.
Laikykite baterijas esant 10-30 ° C temperatirai. Zemoje temperatiroje
saugoma grei€iau prarandama.
Akumuliatoriaus jkrovimas apraSytas akumuliatoriaus
instrukcijose iS SAS + ALL linijos.

Y lAlIE[e] saugojimo vieta vaikams neturéty biiti prieinama.

Jei reikia atsiysti atsuktuvg remontui, apsaugokite jj nuo atsitiktinio
mechaninio pazeidimo ir iSimkite baterijas i$ jkroviklio lizdo

Baterijos iSmontavimo bldas

Norédami iSimti baterija, paspauskite akumuliatoriaus priekyje esantj
atleidimo mygtuka. ISstumkite baterijg iS lizdo. Jei norite sumontuoti
akumuliatoriy, jdékite baterijg j lizdg ir paspauskite, kol jsijungs rankenos
fiksatorius.

Irenginio prieziara
Priezilra apima techninés priezitros darbus kartu su tokiais priedais kaip

baterija ir jkroviklis.
PININ 6]  Niekada neatlikite prie elektros Saltinio prijungto
Irenginio techninés prieziiiros darby.

Tai gali sukelti rimtus suzeidimus ar elektros smagj. Prie$ atlikdami bet
kokius techninés prieziGros darbus, baterijg reikia iStraukti iS prietaiso
lizdo.

Sustabdzius maSing techninei priezidrai, apzidrai ar laikant ar kei€iant
priedus, iSjunkite maitinimo S$altinj, atjunkite maSing nuo maitinimo
Saltinio ir jsitikinkite, kad visos judancios dalys visiSkai sustingo. Prie$§
atlikdami bet kokius patikrinimus, nustatymus ir pan., Leiskite maSinai
atvésti. Atidziai priziarékite masing ir laikykite jg Svarig.

Laikykite masSing sausoje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Prie$ laikydami masing, visada leiskite jai atvésti.

ir jkroviklio
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Norédami apsaugoti, pakeiskite susidévéjusias ar pazeistas dalis.
Naudokite tik originalias atsargines dalis ir mazgus.

Niekada nebandykite iSjungti apsaugy fiksavimo funkcijos (jei yra).
Pries pritvirtindami ar iSimdami mai$a, iSjunkite masing.

Prietaiso priezitra turi iSlaikyti visus elementus, reikalingus normaliam
darbui tinkamai Svariai. Valymui nenaudokite jokiy tirpikliy, nes tai gali
pakenkti korpusui ir kitiems plastikiniams komponentams.

Nevalykite akumuliatoriaus vandeniu, nes jis gali sukelti vidinj trumpajj
jungima, dél kurio gali atsirasti nuolatiniy pazeidimy.

10. Atsarginés dalys ir priedai
Rekomenduojami priedai

#SAS+ALL®  suktuvus-greztuvus galima naudoti su kiekvienu
akumuliatoriumi ir jkrovikliu i§ ,SAS+ALL" linijos bei kiekvienu jrankiu
(darbiniu antgaliu) su cilindriniu arba SeSiakampiu antgaliu, kuris baty
pritaikytas darbui su visais rinkoje prieinamais meégéjiSkais ir
profesionaliais graztais (grezimui medienoje, betone ir metaluose),
suktuvo antgaliais, skirtingais priedais ir pan. PraSome laikytis darbiniy
antgaliy gamintojo nurodymuy.

Norint jsigyti atsargines dalis arba priedus, reikia susisiekti su ,Dedra-
Exim“ servisu. Kontaktiniai duomenys yra instrukcijos 1 psl. Uzsakant
atsargines dalis, praSome nurodyti PARTIJOS numerj, nurodytg
informacinéje lenteléje, ir dalies numerj, nurodytg sandaros schemoje.
Garantiniame laikotarpyje remontai yra atliekami remiantis Garantiniame
lape nurodytomis sglygomis. PraSome pateikti produktg, dél kurio yra
pateikiama pretenzija, remontui jo pirkimo vietoje (pardavéjas privalo
priimti tokj produktg) arba atsiysti j ,DEDRA-EXIM* centrinj servisa.
Prasome pridéti importuotojo iSrasytg Garantinj lapg. Be Sio dokumento
remontas bus laikomas pogarantiniu remontu. Garantiniame laikotarpyje
remontg atlieka Centrinis servisas. Sugedusi produktg reikia iSsiysti j
servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

11. SavarankiSkas gedimy Salinimas

ADEMESIO PrieS bandydami iSspresti problemas, atjunkite

irenginj nuo maitinimo Saltinio

PROBLEMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
Dulkiy siurblys / | Pazeistas jungiklis Perkelkite prietaisg |
pustuvas ISkrautas akumuliatorius | tarnybg

neveikia Netinkamai jdéta |kraukite

baterija akumuliatoriy
Pritvirtinkite teisingai
Tinkamai jkraukite

akumuliatoriy

Dulkiy siurblys / | ISkrautas akumuliatorius
pastuvas
prasideda
sunkiai

Variklis perkaito

UzZsikim3usios
ventiliacijos angos
Virsyti virSyti darbo
parametrai

Per daug jrankio slégio

I18valykite skyles
ISjunkite elektrinj
jrankj, pastatykite
darba, kol jis visiSkai
atvés

Sumazinkite elektros
jrankio apkrovg

12. Jrenginio
pastabos.

1. Dulkiy siurblys / patiklis - 1 vnt., 2. PGtimo vamzdis - 1 vnt., 3. Siurbimo
vamzdis - 1 vnt., 4. MaiSelis sugadinimui - 1 vnt.

komplektacija, baigiamosios

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima (taikoma naudojant buityje)

AukSCiau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba
pavaizduotas prie  produkty pridétuose dokumentuose
— informuoja, kad sugedusius elektrinius ir elektroninius jrenginius
draudZiama i8mesti kartu su buitinémis atliekomis. Norédami utilizuoti,
pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy produkty sudedamasias dalis,
privalote atiduoti prietaisg | specializuotg surinkimo centrg, kur galésite
tai padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas technikos
surinkimo vietas galite suZinoti i$ vietinés valdzZios, pvz. internetiniuose
puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir
iSvengti neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali Kilti
pavojus dél netinkamo atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose
vietinése taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje: Norédami utilizuoti elektrinius arba
elektroninius jrenginius, susisiekite su artimiausiu Siy jrenginiy
pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums papildomos
informacijos.
Atlieky utilizavimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis Zenklas galioja tik
Europos Sajungos Salyse. Norédami utilizuoti §j produkta, susisiekite su




vietine valdzia arba su pardavéju ir suzinokite daugiau informacijos apie
tinkama jo utilizavimo biuda.

Garantinis lapas

Katalogo Nr:
Partijos NUMENIS: ........cccoiiiiiieeiie e
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimodata : .............cooiii
Pardavéjo antspaudas : .................o..ee
Pardavéjo parasSas irdata : .........cccoeeviiiiiiniineeeee e

Vartotojo pareiskimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos sglygos yra man zinomos, ka patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta

. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM*“ Sp. z 0.0. su bastine
adresu: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos
apylinkés teismas, Valstybinio teismo registro XIV Gkinis skyrius,
MokesCiu mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas:
100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos
suteikéjas suteikia garantija Produktui i§ Garantijos suteikéjo
asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus,
esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai
suremontuoti Produktg, jei defektas buvo aptiktas garantijos
galiojimo metu. Apie Produkto remonto bidda (remonto atlikimo
metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas
nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produkta
kitu, veikianCiu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu
sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir
vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai
Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis:

vartotojo parasas

Produkto  elementai,
kuriems veikia | Garantinés apsaugos trukmeé
garantija
24 meénesiai, skaiCiuojant nuo Produkto
DED7194V pirkimo  datos, nurodytos  Siame
Garantiniame lape
Patimo vamzdis,
Siurbimo vamzdis, | Si garantija netaikoma
MaiSelis sugadinimui

. Naudojimosi garantija salygos:

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir
Produkto pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos Cekis,
sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas
vykty sklandziai, rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu
perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos sarase®,
esanciame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame
lape nurodyty rekomendacijy.

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a) Vartotojas nesilaiké sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa&
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b) Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias
salygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c) Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d) Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta,
negaves Garantijos suteikejo sutikimo;

e) Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines
neatitinkancias Naudojimo instrukcijos salyguy.

f)  Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

g) Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

medziagas,

h) Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.

Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,

nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo

sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo proceddura:

1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie§ pateikiant
pretenzijg, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo
instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7
dienas nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964
m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda
garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte,
garantiniame servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame
laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso,
pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA
EXIM*“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majgc Dél
Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produkta su defektais.

6. Démesio!!!l Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo
sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14
darbo dieny skaic€iuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama
pretenzija, pristatymo dienos.

7. Prie§ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti.

8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruopsciai
supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

9. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo
juo naudotis dél garantijos apimto defekto.

10. Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo
teisiy dél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.
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Originalas instrukcijas tulkojum

Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka
broSara.

ES Atbilstibas deklaracija ir pievienota iericei ka atseviSks dokuments.
ES Atbilstibas deklaracijas trikuma gadijuma lddzam kontaktéties ar
Dedra-Exim Sp. z 0.0. firmas Servisu.

BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas o
apziméti ar simbolu , un visas instrukcijas. Zemak
noradito bridinajumu un drosibas noradijumu neievérosana var klat

par elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemesl|u.

Saglabajiet visus bridindjumus un instrukcijas turpmakajai lietoSanai.
PINLLEYE]  SAS+ALL linijas ierice tika projektéta darbam tikai
ar ladesanas adapteriem un akumulatoriem no linijas SAS+ALL.

Akumulators Li-lon un I1adéSanas adapters nav ierices komplekta, jabat

iegadati atseviski. Citu, neka iericei paredzéti, akumulatoru un [adéSanas
adapteru lietoSana izraisTs garantijas tiesibu pazaudésanu.

2. lerices apraksts

A attéls: 1. patéja caurule, 2. patéja aizbidnis, 3. slédzis ar darbibas
reZima vadibu, 4. gaisa ieplide, 5. akumulatora kontaktligzda

B. att. 1. Puteklu slcéja caurule, 2. RakSanas maiss, 3. RakSanas maisa
aizbidni, 4. Paligrokturis, 5. Slédzis ar darbibas reZima reguléSanu, 6.
Akumulatora kontaktligzda.

3. lerices norikoSana



Akumulatora patéjs / puteklsicéjs ir ierice izmantoSanai arpus telpam.
Atkariba no iestatijuma to var izmantot ka darza patéju, pieméram, lapam
vai ka darza puteklu stcéju ar miskasti. Izmantojot jaudas regulatoru,
sukSanas vai izelpas spéku var pielagot veiktas operacijas vajadzibam..
Pielaujam aprikojuma izmanto$anu remonta-bivniecibas darbos,
remonta rdpnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bis ievéroti lietoSanas
nosacijumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums
AUZMANTBU lerice var bit lietota tikai saskana ar turpmak
minétiem ,,Pielaujamiem darba nosacijumiem”.

Nelietojiet putekistcéju ka elektrisko instrumentu sakni.

Stiprinasanas sistéma ir pielagota sadarbibai ar rikiem, apgadatiem ar
cilindrisku vai seSstdru rokturu (apraksts “Rekomendéti darbariki” dala).
Visas patstavigas izmainas mehaniska un elektriska konstrukcija, visas
modifikacijas, riciba, kas nav aprakstita Saja LietoSanas Instrukcija, var
ierosinat

AUZMANTBU Garantijas tiestbu talitéju pazaudé$anu, un
Atbilstibas deklaracija pazaudés savu spéeku.

Elektroierices lietoSana preti noradijumiem un LietoSanas Instrukcijai
nekavéjoties ierosinas Garantijas Tiesibu taltéju pazaudésanu.

Rapigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas iericém un pareizu
masinas lietoSanu.

Nekad nelaujiet bé&rniem vai persondm, kas nav pazistami ar $im
instrukcijam, lietot ierici. Vietéjie noteikumi var ierobezot operatora
vecumu.

Atcerieties, ka operators vai lietotajs ir atbildigs par negadijumiem vai
briesmam, kas rodas saistiba ar citiem cilvékiem vai vinu ipaSumiem.

PIELAUJAMI DARBA NOSACIJUMI

Nelietojiet telpas. Akumulatoru ladéSanas temperatiras
diapazons 10-30°C. Nepielaut temperataras virs 40°C ietekmi.

5. Tehniskie parametri

lerices modelis DED7194V
Darba spriegums [V] 2x18
Nominalais atrums [min-1] 6000-17000
Maksimala gaisa plisma [km/h] 270

Gaisa plisma [m*/min] 550
Vibracijas limenis, mérits pie roktura ah [m/s?] <2,5
Mérijuma nenoteiktiba K [m/s?] 15
TrokSna emisija:

Skanas spiediena limenis LpA [dB (A)] 87,6
Skanas jaudas lTmenis LwA [dB (A)] 96,5
Mérijjuma nenoteiktiba KpA, KwA [dB (A)] 3
Garantétais skanas jaudas limenis LWA [dB (A)] | 100

Informacijas par troksni un vibracijam.

Vibraciju apkopota vértiba a, un mérijjuma nedroSums noteikti saskana
ar normu EN 50636-2-100 un uzradtti tabula

Trok$na emisija noteikta saskana ar EN 50636-2-100, vértibas uzraditas
tabula.

PINUFALEN]  Troksnis var izraisit dzirdes bojaganu, darba laika
ietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus!

Deklaréts vibracijas lielums tika izmérits saskand ar standartu
pétniecibas metodi un var bt lietots, lai salidzinatu vienu instrumentu ar
otru. lepriekSminéts trokSna emisijas [menis var bat arT lietots
iepriekSéjais trokSna paklausanas novértésanai.

TrokSna lmenis elektroierices realas lietoSanas laika var at3kirties no
deklarétam vértibam atkarigi no darbariku lietoSanas apstakliem, seviski
no apstradata materiala veida un no nepiecieSamibas noteikt operatora
aizsardzibas Iidzeklus. Lai siki noteiktu draudus redlos lietoSanas
apstaklos, jaievéro visas operacijas cikla dalas, kas apnem art periodus,
kad ierice ir izslégta, vai kad ir ieslégta, bet nav lietota darbam.

6. Darba sagatavosSana
AUZMANTBU lerice ir SAS+ALL linijas dala, tapéc, lai to lietotu,

nepiecieSama ir komplekta salikSana - ierice,
akumulators un ladésanas adapters. Citu akumulatoru un
ladésSanas adapteru lietoSana ir aizliegta.

Lietojiet dzirdes aizsardzibas un aizsargbrilles. Valkajiet tos visu laiku,
kamér masina darbojas. Lietojot masinu, vienmér valkajiet izturigas
kurpes un garas bikses. Nedarbiniet masinu, atrodoties basam kajam vai
valéjas sandalés. |zvairieties valkat brivu apgérbu vai ar piekartam
auklam vai saitém. Nevalkajiet valigu apgérbu vai rotaslietas, kuras var
ievilkt gaisa ieplidé. Turiet garus matus prom no gaisa ieplides vietas.
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Darbiniet masinu ieteiktaja stavokli un tikai uz cietas, lidzenas virsmas.
Nedarbiniet masSinu uz gravetas vai gravetas virsmas, kur izmestais
materials var izraisit ievainojumus.

Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai stiprindjumi ir labi
nostiprinati, korpuss nav bojats un vai vaki ir sava vietd. Nomainiet
nolietotas vai bojatas detalas lidzsvara vienibas. Nomainiet bojatas vai
nesalasamas etiketes.

Nedarbiniet masinu, ja tuvuma ir cilvéki, ipasi bérni vai dzivnieki.

lerice jaizmanto labi apgaismota vieta.

Lai ierici sagatavotu darbam ka patéju, ielieciet izplides cauruli (A, 1.
attéls) uz gaisa izpludes savienotaja un nofikséjiet to ar fiksatoriem (A, 2.
attéls). Novietojiet kontaktdakSu uz ieplides atveres (A, 4. attéls) t3, lai
visas izvirzijumi iederétos attiecigajas rievas un pagrieztos, lai
nofiksétos.

lerice netiks palaista bez instaléta spraudna.

Lai atblokétu un nonemtu vacinu, nospiediet blokéSanas pogu zem
vacina. Pagrieziet vacinu un nonemiet to no ieplides atveres.

Lai sagatavotu ierici puteklstcéjam, ielieciet puteklu maisa galu uz izejas
savienotdja (B, 2. attéls) un nofiksgjiet to ar aizbidniem (B, 3. attéls). Ja
tads ir, nonemiet kontaktdakSu no ieplides atveres. Nogrieziet
puteklscéja cauruli, ievietojot un blokéjot atseviSkus elementus (B zim.,
1). levietojiet kontaktligzdu ieplides atveres rievas piemérota veida
(pievérsiet uzmanibu kontaktligzdas cilném). Pagrieziet un blokégjiet
cauruli. Lai nonemtu putek|stcéja cauruli, nospiediet blokéSanas pogu,
kas atrodas zem savienotaja. Pagrieziet savienotaju un nonemiet to no
ieplades atveres.

lerice ir gatava darbam.

7. lerices ieslégSana

lerice ir barota no akumulatora ar spriegumu 18V. Uzladéts akumulators
novietojam roktura vaditdja hdz sprosta slégSanai. lerice ir gatava
darbam.

Pirms ierices ieslégSanas veiciet visas darbibas, kas aprakstitas 6.
nodala. SagatavoSanas darbam.

Lai ieslegtu ierici, nospiediet pogu (C, 1. attéls). lerice vienmér tiks
ieslégta ar zemako iestatijumu. Lai mainitu atrumu, izmantojiet pogas (C,
2., 5. attéls). Atkariba no izvéléta atruma displeja iedegsies statusa
gaismas diodes (C, 3. attéls). lerice ir aprikota ar TURBO funkciju, kuru
aktivizé ar pogu (C, 6. attéls). ST funkcija darbojas tikai tad, ja poga tiek
nospiesta noteiktu laika periodu (apméram 30 sekundes). TURBO
ieslégSanu norada diodes (C, 4. att.).

8. lerices lietoSana

- Ja akumulators parkarst virs 45° C, partrauciet
AUZMANIBU darbu un laujiet akumulatoram atdzist.
Parmériga akumulatora apsilde var izraisit tas bojajumus.
Pirms masSinas iedarbinaSanas parliecinieties, vai padeves kamera ir
tuk3a.
Sargajiet seju un kermeni no ieplides vietas. Nelaujiet rokam vai citam
kermena dalam vai apgérbam atrasties kamera, kas dod izmeSanas
zonu, vai tuvu citdm kustigam dalam. Vienmér saglabajiet pareizo
lidzsvaru un atbalstu kajam. Nesniedzieties talak par masinu. levietojot
taja materialu, nekad nestavieties augstak par masinas pamatni.
Darbinot masinu, vienmeér virzieties prom no izme8anas zonas. levadot
materialu masina, 1pasu uzmanibu pievérsiet tam, vai taja nav metala
gabalu, akmenu, pudelu, karbu vai citu sveSkermenu.
Ja iericé nok|ust kadi sveSkermeni vai ma$ina sak radit neparastu troksni
vai neparastu vibraciju, nekavéjoties izslédziet stravu un laujiet masinai
apstaties. Pirms masSinas restartéSanas un darbibas atvienojiet iekartu
no stravas padeves un rikojieties $adi:
- parbaudiet, vai nav bojajumu;
- nomainiet vai salabojiet visas bojatas detalas;
- parbaudiet, vai ir valigas detalas un pievelciet.
Nelaujiet sagatavei uzkraties iesikSanas vai izmeSanas zona; tas var
kavét pareizu darbibu un izraisit materiala atsitienu caur iepladi.
Ja maSina aizséré, pirms tiriSanas no atkritumiem izslédziet stravas
avotu un atvienojiet to no baroSanas avota. Nekad nedarbiniet masinu ar
bojatiem parsegiem vai ekraniem vai bez droSibas iericém, pieméram, ja
nav uzstadita atkritumu tvertne. Lai novérstu energijas avota sabojasanu
vai iesp&jamu ugunsgréku, stravas avotam jabat atbrivotam no gruziem
un citiem uzkrajumiem.
Apturiet masinu un atvienojiet stravas avotu. Parliecinieties, ka visas
kustigas dalas ir pilniba apstajusas
- kad jUs atstajat masinu,
- pirms bloka tiriSanas vai izmeSanas zonas notiriSanas,

- pirms parbaudes, tiriSanas vai darba ar masinu.

9. Kartéjas apkalposanas riciba

PN Regulari notiriet visu ierici, ipasu uzmanibu

pievérsot ventilacijas atveru tiriSanai.



Izvairieties no akumulatora uzlades tdlit péc intensivas lieto$anas.
Izlades fenomena dé| neuzglabajiet akumulatoru pilniba izladétu, jo tas
var izladét zem kritiska lfmena un tikt pastavigi bojats.

Neizmantotais akumulators jauzglaba dalgji uzladéts (Iidz aptuveni
40%). Uzladgjiet akumulatoru, pirms tas pilniba izladéjas. Uzglabajiet
baterijas temperatara 10-30 ° C. Zemas temperatiras glabajas atrak.
Akumulatora uzlade ir aprakstita akumulatora un ladétaja instrukcijas no
SAS + ALL Inijas.

PIUEAIEN]  uzglabasanas vieta bérniem nav pieejama.

Ja ir nepiecieSams nosutit skrdvgriezi remontam, aizsargajiet to pret
nejausu mehanisku bojajumu un nonemiet baterijas no ladétaja ligzdas
Akumulatora demontazas veids

Lai iznemtu akumulatoru, nospiediet atbrivoSanas pogu akumulatora
priekSpusé. Pabidiet akumulatoru no kontaktligzdas. Lai uzstaditu
akumulatoru, ievietojiet akumulatoru kontaktligzdd un péc tam
piespiediet to, I1dz ir aktivizéts roktura fiksators.

lerices apkope

Apkope ietver apkopes darbus kopa ar piederumiem, pieméram,
akumulatoru un 1adétaju.

PINUZAENEY]  Nekad neveiciet tehniskas apkopes darbus iericé,
as pievienota stravas avotam.

Tas var izraistt nopietnus savainojumus vai elektrosoku. Pirms jebkadu
tehniskas apkopes darbu veikS8anas akumulators ir jaizvelk no ierices
slota.

lerices uzturéSana ir ta, lai visi elementi bltu nepiecieSami normalam
radit neatgriezenisku bojajumu korpusam un citam plastmasas detalam.
Kad masina tiek apturéta apkopei, parbaudei vai piederumu glabasanai
vai nomainai, izslédziet stravas avotu, atvienojiet masinu no baroSanas
avota un parliecinieties, vai visas kustigas detalas ir pilniba apstajusas.
Pirms veicat jebkadas parbaudes, pielagojumus utt. Laujiet masinai
atdzist. Rapigi saglabajiet masinu un turiet to tiru.

Uzglabajiet masinu sausa, bérniem nepieejama vieta.

Pirms uzglabasanas vienmér |aujiet masinai atdzist.

Drosibas nollkos nomainiet nolietotas vai bojatas dalas. Izmantojiet tikai
originalas rezerves dalas un mezglus.

Nekad neméginiet imobilizét aizsarga blokésanas funkciju (ja tada ir).
Pirms somas pievieno$anas vai nonemsanas izslédziet masinu.
Neiztiriet akumulatoru ar Gdeni, jo tas var izraisit iek$€jo Tssavienojumu,
kas var izraisTt pastavigus bojajumus..

10. Rezerves dalas un piederumi
Rekomendéti aksesuari

Skravgriezis-urbjmasina SAS+ALL lnijas var bt apgadata ar jebkuru
akumulatoru un ladétaju no SAS+ALL linijas un katru darbariku (darba
uzgalu) ar cilindrisku vai seSstdru rokturu, pielagotu darbam ar visiem
visparéji pieejamiem amatieru un profesionaliem urbjiem (urb$anai koka,
betond un metala), pieskrivéSanas uzgaliem, dazadiem aksesuariem
utt. LGdzam ievérot darba uzgalu raZotaja noradijumus.

Rezerves dalu un aksesuaru iegadei I0dzam kontaktéties ar Dedra-Exim
servisu. Kontaktdati atrodas instrukcijas 1. lapa. Rezerves dalu
pasitiSanas gadijuma lidzam noradit PARTIJAS numuru, kas atrodas
uz tabulinas, un montazas ziméjuma dalas numuru. Garantijas laika
remonti ir veikti saskana ar Garantijas Lapas noteikumiem. Reklaméto
produktu lddzam nodod remontam pirkSanas vietd (pardevéjam ir
piendkums pienemt reklaméto produktu) vai nosatit DEDRA - EXIM
Centralam Servisam. Lidzam pievienot Garantijas Lapu, kuru noformé&ja
importétajs. Bez dokumenta garantijas remonts bis uzskatits par péc-
garantijas remontu. P&c garantijas laika remontu veic Centrals Serviss.
Bojatu produktu nositit servisam (par pasdtiSanu maksa lietotajs).

11. Defekta pasa novérsana

Pirms méginat pasi atrisinat problémas,
atvienojiet ierici no stravas avota
PROBLEMA IEMESLS RISINAJUMS
Puteklsicéjs / | Bojats slédzis Nododiet ierici
patéjs I1zladéts akumulators | nodoSanai ekspluatacija
nedarbojas Nepareizi uzstadits Uzladéjiet akumulatoru

akumulators
I1zladéts akumulators

Pareizi piestipriniet
Uzladéjiet akumulatoru

Puteklsdcéjs  /

patéjs sakas ar pareizi

gratibam

Dzingjs ir | Aizséréjusi Notiriet caurumus

parkarsts ventilacijas caurumi Izslédziet elektrisko
Parsniegti instrumentu, novietojiet
parsniegtie darba darbu uz leju, lldz tas ir
parametri pilnigi atdzist

12. lerices komplektacija, gala piezimes

1. Puteklu slcéjs / pités - 1 gab., 2. Patgja caurule - 1 gab., 3.
lestkSanas caurule - 1 gab., 4. Soma sabojasanai - 1 gab.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju (majsaimniecibas
vajadzibam)

Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta
dokumentacija informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest
— kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas

utilizét, otrreizéji izmantot vai atgriezt, ierice janodod specializéta
savakSanas centra, kura varésiet to izdarit bez maksas. Informaciju par
nolietotas tehnikas savaks$anas punktiem var uzzinat vietéja pasvaldiba,
piem., tas majas lapa. Atbilstosi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus
krajumu un izvairities no negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var
tikt raditi draudi neatbilstoSu atkritumu apsaimniekoSanas dél.
NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc atbilstoSiem vietgjiem
tiestbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba. Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties
ar tuvako $o ieri¢u pardosanas centru vai ar piegadataju, kas Jums
sniegs papildu informaciju.
Utilizacija_arpus ES dalibvalstim: ST zime ir spéka tikai Eiropas
Savienibas valstis. Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako
So ieriCu pardosanas centru vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu
informaciju.

Garantijas talons
Uz

Kataloga Nr.
Partijas NUMUIS: .......cccocviiiiiiiiciccee e
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: ..............cooiiiiiiiiiii

Pardevéja ZImogs: ........cccovevvninnens

Lietotaja apliecinajums:

Ar $o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka
ari par LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
neievéroSanas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko

apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

|. Atbildiba par Produktu:

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra
XIV. Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33,
Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants
pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants:

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisttu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotajam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot
Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta
uzlabo$anas veids (remonta izdari$anas metode) ir atkarigs no
Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav
iespéjams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu vai visu
Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no llguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila
Likuma "Civillikums" izpratngé, Garanta kompensacijas atbildiba par
zaudéjumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégsanu
un izpildisanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai
[Tdz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il.Garantijas laiks:

Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta
DED7194V iegades datuma noradita Garantijas
talona
Pateja caurule,
lestk$anas caurule, Soma | Uz garantiju neattiecas
sabojasanai

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi:
1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas
dokumentu, apliecinoSu Produkta iegadi,

talons ar Lietotaja
piem. kases Kkvits,



Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu visus elementus,
minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.
Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.
Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojosos gadijumos:

a) Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
pareizas ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma3;

b) Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem;

c) Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d) Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus,
bez saskanosanas ar Garantu;

e) Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst
LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

f) Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:

g) tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai
nominalas tabulinas;

h) tika bojatas vai mainitas plombas.

Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja

izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam

izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms
reklamacijas pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudtt, vai
visa darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi
veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7
dienu laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas
nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs
reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamécijas pazinojums var but sniegts, starp citiem, Produkta
iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu,

pOD

izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas
pazinoSanas formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkdam valstim atrodas majaslapa
www.dedra.pl.

6. Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja droibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

8. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai
un dzivei.

9. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no
dienas, kad Lietotdjs piegddas bojatu Produktu. Pirms bojata
Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit. Rekomendéjam
rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem transportéSanas
laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta
defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot.

11. Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas
izriet no atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.
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Szimbélummal jel6lt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
ﬂ utasitasokkal Az alabbi figyelmeztetések és
biztonsagi utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy sulyos
sériilést okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoi
hasznalatara.
AFIGYELEM Az SAS+ALL széridhoz tartozo késziilék az

SAS+ALL széridju toltokkel és akkumulatorokkal

torténé lizemeltetéshez lett tervezve.

A Li-lon akkumulator és a toltd nem felszereltsége a megvasarolt
készuléknek és kuldn kell azokat megvasarolni. Mas akkumulatorok és
tolték hasznalata a készilékhez, mint az ajanlottak, a garancialis jogok
elvesztését okozza

2. A késziilék leirasa

A. ébra: 1. Fuvocsé, 2. Favocsap csattanasa, 3. Kapcsolé mikddési méd
vezérléssel, 4. Leveg6bemenet, 5. Akkumulator foglalata

B. abra 1. Porszivo csé, 2. Féldmunkas zsak, 3. Féldmunkas zsak
reteszei, 4. Segédfogantyd, 5. Kapcsol6 Uzemmdd beallitassal, 6.
Akkumulator foglalata.

3. A késziilék rendeltetése

Az akkumulator-fuvé / porszivé kultéri hasznalatra szolgal. A beallitastol
fuggdéen kerti fuvokaként hasznalhato, pl. Levelekhez vagy szemetes
zsakokkal ellatott kerti porszivoként. A teljesitményszabalyozé
segitségével a szivo- vagy kilégzési eré adaptalhaté a végrehajtandd
mivelet igényeihez.

A készlléket épités-feldjitasi munkakban, amatér munkakban, lehet
hasznalni, mikdzben egyidejlileg megfelelnek a hasznalati utasitasban

szereplé lzemeltetési feltételeknek és a megengedett Uzemi
kérulményeknek.
4.Hasznalati korlatozasok

lentebb talalhaté

Jleygal=a ] A készilék kizardlag a
»Megengedett tizemi korilményeknek”
megfeleléen lizemeltethet6. A rogzité rendszer hengeres vagy

hatszog alaku szarral ellatott szerszamokkal hasznalhat6 (Leiras az
"Ajanlott szerszamok" részben).

Ne hasznalja a porszivét szerszamgépként.
W A felhasznalé altali valtoztatasok a mechanikai és
elektromos felépitésben, barmilyen valtoztatdas, a hasznalati

utasitasban nem szerepl6é karbantartasi miiveletek
szabalyellenesnek minésiilnek és a Garancialis

Jogok azonnali elvesztését eredményezi, és a megfeleléségi nyilatkozat
az érvényességét veszti Az elektromos kéziszerszam nem
rendeltetésszerli vagy a Haszndlati Utasitdsnak nem megfeleld
hasznalat a Garancialis jogok azonnali elvesztését eredményezi.
Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Ismerkedjen meg a
kezelészervekkel és a gép megfelel6 hasznalataval.

Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy személyek, akik nem ismeri
ezeket az utasitdsokat, haszndljdk a készuléket. A helyi el6irdsok
korlatozhatjak a kezeld életkorat.

Ne feledje, hogy a kezel6 vagy a felhasznalo felelés a balesetekért és
veszélyekért, amelyek mas emberekkel vagy tulajdonukkal kapcsolatban
merlinek fel.

MEGENGEDETT MUKODESI FELTETELEK

Ne hasznalja beltérben.. Az akkumulatorok toltési
hémérséklettartomanya 10 - 30°C. Ne tegye ki 40°C-nal
magasabb hémérsekletnek.

5. Miiszaki adatok

Eszkdz modell DED7194V
Uzemi fesziiltség [V] 2x18
Névleges sebesség [min-1] 6000-17000
Max. Légaram [km/h] 270
Leveg6aram [m*/min] 550

A fogantylnal mért rezgési szint ah [m/s?] <2,5
Mérési bizonytalansag K [m/s?] 15
Zajkibocsatas:

Hangnyomasszint LpA [dB (A)] 87,6
Hangteljesitményszint LwA [dB (A)] 96,5
Mérési bizonytalansag KpA, KwA [dB (A)] 3
Garantalt hangteljesitményszint LWA [dB (A)] 100

A zajra és a vibraciéra vonatkozoé informaciok.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

A vibracié egylittes értéke aj, valamint a mérési bizonytalansag az EN
50636-2-100 norma szerint lett meghatarozva és tablazatban van
megadva

A zajkibocsajtas az EN 50636-2-100 szabvany szerint lett meghatarozva,
az értékek a fenti tablazatban lettek megadva.

m A zaj hallaskarosodast okozhat, a munkavégzés
soran mindig hasznaljon hallasvédelmi eszk6zoket!

A deklaralt zajkibocsajtasi értékszabvanyos vizsgalati modszerrel lett
meghatérozva és igy ez felhasznalhaté az egyik eszkdéz a masikkal
torténé Osszehasonlitasara. A fentebb megadott zajkibocsajtasi szint
hasznalhato az eszkdz elézetes zajkibocsajtasi értékelésére is.

Az elektromos kéziszerszam valos hasznalata alatti zajkibocsajtasi érték
eltérhet a deklaraltaktdl, fliggéen a munkaeszkdz hasznalatanak
madjatol, kuldnésen a megmunkalandé munkadarab fajtajatél valamint
az operator védelmét szolgaldé eszkdézok meghatarozasanak
sziikségszerliségétél. Hogy pontosan meg tudjuk hatarozni a készuléket
valos korulmények kozott, figyelembe kell venni a hasznalati ciklus
minden részét, beleértve, azokat a szakaszokat is, amikor a készUlék ki
van kapcsolva, vagy ha az be van kapcsolva, de nem torténik vele
munkavégzés.

6. Felkésziilés a munkara

AFIGYELEM A késziilék része az SAS+ALL szérianak, ezért a

hasznalatahoz ki kell egésziteni a készletet, ami a
késziilékbdl, az akkumulatorbdl és a toltébaol all.

Hasznaljon hallasvédét és védészemiveget. Mindig viselje 6ket, amig a
gép mikodik. A gép hasznalatakor mindig viseljen erés cip6t és hosszu
nadragot. Ne Uzemeltesse a készlléket mezitlab vagy nyitott szandal
alatt. Kertlje a laza ruha viselését, fuiggd hurokkal vagy szalagokkal. Ne
viselien laza ruhat vagy ékszereket, amelyeket be lehet huzni a
levegébemenetbe. A hosszu hajat tartsa tavol a levegé bemeneti
nyilasatol.

Mikodtesse a gépet az ajanlott helyzetben és csak kemény, sima
felileten. Ne mikodtesse a gépet olyan kavicsos vagy kavicsos
fellleten, ahol a dobott anyag sérulést okozhat.

Hasznalat el6tt mindig szemrevételezéssel ellenérizze, hogy a
rogzitéelemek jol vannak-e régzitve, a haz sértetlen-e, és hogy a
burkolatok a helyukdn vannak-e. Cserélie ki a kopott vagy sérult
alkatrészeket az egyensulyi egységekre. Cserélje ki a sérilt vagy
olvashatatlan cimkéket.

Ne Uzemeltesse a gépet, ha a kdzelben emberek, kuléndsen gyermekek
vagy allatok vannak.

A készuléket j6l megvilagitott helyen kell hasznalni.

A késziilék el6készitése fuvoként valdé mikddésre helyezze a kimeneti
csovet (A, 1. abra) a levegbé kimeneti csatlakozdjara, és rogzitse a
reteszekkel (A, 2. dbra). Helyezze a dugét a bemeneti nyilasra (A, 4.
abra) ugy, hogy az 6sszes nyulvany illeszkedjen a megfelel hornyokba,
és elforduljon a régzitéshez.

A készulék nem indul, ha nincs telepitve a dugé.

A kupak feloldasahoz és eltavolitdsahoz nyomja meg a kupak alatti
zarégombot. Csavarja meg a kupakot, és tavolitsa el a bemeneti
nyilasbol.

A készulék porszivozas el6készitéséhez helyezze a porzsak végét a
kimeneti csatlakozoéra (B, 2. abra), és rogzitse a reteszekkel (B, 3. abra).
Ha van, tavolitsa el a dugét a bemeneti nyilasbdl. Vagja le a porszivo
csovét az egyes elemek behelyezésével és blokkolasaval (B. abra, 1.
abra). Helyezze az aljzatot a bemeneti nyilds barazdaiba megfelel
maédon (lgyeljen a foglalaton 1évé fllekre). Csavarja be és zarja el a
csovet. A porszivo csdvének eltavolitdasdahoz nyomja meg a csatlakozé
alatt talalhato reteszel& gombot. Csavarja meg a csatlakozot, és tavolitsa
el a bemeneti nyilasbol.

A készulék lzemkész.

7. A berendezés bekapcsolasa

A készilék 18V-os akkumulatorral van taplalva. A feltoltott akkumulatort
csUsztassa be a markolat vezetésinébe, egészen a fogantylretesz
miikodéséig. A berendezés munkara kész.

A készilék bekapcsolasa el6tt hajtsa végre a 6. fejezetben leirt 6sszes
lépést.

A készillék bekapcsolasahoz nyomja meg a gombot (C, 1. abra). A
késziilék mindig a legalacsonyabb beallitassal indul. A sebesség
megvaltoztatasahoz hasznalja a gombokat (C, 2., 5. bra). A kivalasztott
sebességtél fliggben az allapotjelz6 LED-ek kigyulladnak a kijelzén (C,
3. abra). A készulék TURBO funkciéval van felszerelve, amelyet egy
gomb aktival (C, 6. abra). Ez a funkcio csak akkor miikddik, ha a gombot
egy bizonyos ideig (kb. 30 masodpercig) megnyomjak. A TURBO
bekapcsolasat a divdak jelzik (C. abra, 4. abra).

8. A készilék hasznalata

AFIGYELEM Ha az akkumulator 45° C felett tulmelegszik,

hagyja abba a munkat, és hagyja lehiilni az
akkumulatort.

Az akkumulator tulzott fiitése meghibasodhat.

A gép inditasa el6tt ellenérizze, hogy az adagolé kamra ures-e.

Tartsa tavol az arcat és a testét a bemeneti nyilastol. Ne engedije, hogy
keze, testének vagy ruhazatanak része legyen a kilok6é zénat biztositd
kamraban, vagy mas mozgé részek kdzelében. Mindig tartsa a megfeleld
egyensulyt és tdmogassa labait. Ne nyuljon tul a gépen. Az anyag
behelyezésekor soha ne alljon magasabb szinten, mint a gép alapja.

A gép lzemeltetésekor mindig tavolitsa el a kidob6 zénat. Az anyagnak
a gépbe torténd bevezetésekor kiilonds figyelmet kell forditani arra, hogy
benne vannak-e fémdarabok, kovek, palackok, kannak vagy mas idegen
targyak.

Ha idegen targy keril a készulékbe, vagy a gép szokatlan zajt vagy
rendellenes rezgést okoz, azonnal kapcsolja ki az aramellatast, és
hagyja allni a gépet. Huzza ki a készuléket az aramellatasbdl, és a gép
Ujrainditédsa és lizemeltetése el6tt tegye a kovetkezdket:

- ellendrizze a sériiléseket;

- cserélje ki vagy javitsa meg a sérult alkatrészeket;

- ellendrizze, hogy nincs-e laza alkatrészek, és huzza meg 6ket.

Ne hagyja, hogy a munkadarab felhalmozddjon a szivasi vagy kilokési
zénaban; ez megakadalyozhatja a megfelel6 mikddést, és az anyag
visszafolyasat okozhatja a bemeneti nyilason keresztl.

Ha a gép eltomddott, kapcsolja ki az aramforrast és huzza ki a késziiléket
az aramellatasbdl, mielétt hulladékként tisztitja. Soha ne lUzemeltesse a
gépet sérllt burkolatokkal vagy képerny6kkel, vagy biztonsagi eszk6zok
nélkul, példaul fel nem szerelve hulladéktartaly nélkil. Az aramforrast
tartsa tavol hulladéktol és egyéb felhalmozédastdl, hogy elkeriilje az
aramforras karosodasat vagy esetleges tiuzet.

Allitsa le a gépet és huizza ki az aramforrast. Ugyeljen arra, hogy minden
mozgé alkatrész teljesen lealljon

- amikor elhagyja a gépet,

- a blokk tisztitdsa vagy a kilokési zéna megtisztitasa elétt,

- a gép ellendrzése, tisztitasa vagy megmunkalasa el6tt.

9. Folyé karbantartasi tevékenységek

AFIGYELEM Rendszeresen tisztitsa meg az egész késziiléket,

kiilonos tekintettel a szell6zényilasok tisztitasara.

Ne haszndlja az akkumulatort az intenziv hasznalat utan. A kisutési
jelenség miatt ne tarolja az akkumulatort teljesen lemertilten, mert ezutan
a kritikus szint ala kerilhet, és tartosan megsérilhet.

A fel nem hasznalt akkumulatort részben fel kell télteni (kb. 40% -ig).
Toltse fel az akkumulatort, mielétt teljesen kitrtine. Az elemeket 10-30 °
C hémeérsékleten tarolja. Az alacsony hémérsékleten tarolt kapacitas
gyorsabban veszit.

Az akkumulator téltését az akkumulator és a tolté utasitésai tartalmazzak
a SAS + ALL sorbal.

A taroléhelynek hozzaférhetetlennek kell
gyermekek szamara.

Ha sziikség van a csavarhuzo szervizeléséhez a javitdshoz, védje meg
a véletlen mechanikai sériléstél, és vegye ki az elemeket a toltd
aljzatbol.

Az akkumulator szétszerelésének médja

Az akkumulator eltavolitasahoz nyomja meg az akkumulator elején
talalhato kioldégombot. Csusztassa ki az akkumulatort az aljzatbdl. Az
akkumulator felszereléséhez helyezze be az akkumulatort a foglalatba,
majd nyomja meg, amig a fogantyu retesze be nem kapcsol.

Eszkoz karbantartasa
A karbantartas olyan karbantartasi tevékenységeket is magaban foglal,

amelyekhez tartozékai, példaul az akkumulator és a tolt6 tartoznak.
W Soha ne végezzen karbantartasi munkat egy
aramforrashoz csatlakoztatott eszk6zon.

Ez sulyos sérulést vagy daramitést okozhat. MielStt barmilyen
karbantartasi muiveletet elvégezne, az akkumulatort ki kell huzni a
készulék nyilasabal.

Ha a gépet szervizelés, ellen6rzés, vagy a kiegésziték tarolasa vagy
cseréje miatt ledllitjak, kapcsolja ki az aramforrast, hizza ki a gépet a
halézatrol és ellenérizze, hogy minden mozgé alkatrész teljesen leallt-e.
Miel6tt barmilyen ellen6rzést, beallitast stb. Végezne, hagyja a
késziiléket lehiilni. Ovatosan &rizze meg és tartsa tisztan.

Tarolja a gépet szaraz helyen, gyermekektdl elzarva.

Tarolas el6tt mindig hagyja lehdilni a gépet.

Cserélje ki a kopott vagy sériilt alkatrészeket a biztonsag érdekében.
Csak eredeti potalkatrészeket és részegységeket hasznaljon.

Soha ne kisérelje meg az &r reteszeld funkcidjanak immobilizalasat (ha
van).

A taska felhelyezése vagy eltavolitasa el6tt kapcsolja ki a gépet.

A készilék karbantartdsa az, hogy az Osszes elemet a medfelel
tisztasagu normal munkahoz tartsa. A tisztitdashoz ne hasznaljon
oldoszert, mert ez helyrehozhatatlan kart okozhat a hazban és mas
mianyag alkatrészekben.

lennie a



Ne tisztitsa meg az akkumulatort vizzel, mert belsé révidzarlatot okozhat,
amely allando karosodashoz vezethet..

10. Pétalkatrészek és tartozékok
Ajanlott tartozékok
Az SAS+ALL széria furo-csavarozéja felszerelheté mindegyik SAS+ALL

hatszogletli szarral biré szerszammal (megmunkalé véggel) minden
altalanosan elérheté amatér és professzionalis furészarral (fa, beton, és
fém furasahoz) és csavarozashoz kulonféle tipusu szerelékekkel. Kérjik,
kovesse a gyart6 megmunkal6 vég ajanlasait.

Cserealkatrészek és tartozékok vasarlasa céljabdl 1épje kapcsolatba a
Dedra-Exim Szervizével. A kapcsolati adatok az utasitas 1. oldalan
talalhatoak. A potalkatrészek megrendelése soran kérjuk, adjak meg az
gép adattablajan talalhato szériaszamot, valamint az alkatrész szamat
az Osszedllitasi rajzrél. A garancidlis idészakban a javitasokat a
Garanciajegyen feltlintetett szabalyok alapjan végezziik. A hibas
terméket kérjik, adjak at javitasra a vasarlas helyén (az eladd koteles
atvenni a hibas terméket), vagy kuldje el a DEDRA - EXIM Koézponti
Szemvizébe. Kérjik, csatolja az Importér altal kiallitott garanciajegyet.
Enélkil a dokumentum nélkil a javitds garancia id6n tuliként lesz
kezelve. A garancia id6én tuli javitasokat a Kozponti Szerviz végzi. A
meghibasodott terméket kiildje el a Kozponti Szervizbe (a szallitas
koltségét a felhasznald fedezi).

11. Onallé hibaelharitas
AFIGYELEM Miel6tt maga probalja meg megoldani a
problémakat, huzza ki a késziiléket az

aramforrasrol

PROBLEMA | Oka MEGOLDAS
Porszivé /| Sériilt kapcsold Kezelje at a késziiléket
favo nem | A lemerilt akkumulator a szervizhez
mikodik Rosszul telepitett Toltse fel az

akkumulatort
Helyesen rogzitse
Toltse fel megfelelen
az akkumulatort

akkumulator

Porszivo / | A lemerlt akkumulator
fuvé nehezen
indul

A motor

tulmelegedett

Eltdmadott
szell6zényilasok
Tullépték a meghaladta
a mikodeési
paramétereket

Tisztitsa meg a lyukakat
Kapcsolja ki az
elektromos szerszamot,
llitsa le a munkat,
amig teljesen kihil

12. A késziilék készlete, zaré megjegyzések

11. Porszivé / fuvé - 1 db, 2. Fivécs6 - 1 db, 3. Szivocsd - 1 db, 4. Zsak
a zsakmanyhoz - 1 db

13. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések
hulladékkezelésérél (haztartasokra vonatkozé
tajékoztatas)
A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt
dokumentéacién szereplé szimbdlum arrdl tajékoztat, hogy az
— Uzemképtelen elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi szeméttel egyutt kidobni. Hulladékkezelésiik,
Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositdsa soran a kdvetendd
eljgras a berendezés specidlis gyijtéponton torténd leadasa, ahol
dijmentesen atvételre keriil. Az elhasznalt késziilékek gyljtépontjainak
elhelyezkedésérél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl. internetes
oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes
er6forrasok megérzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett
negativ hatas elkeriilését, melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés
veszélyeztethet.
A szabdlyszer(tlen hulladékkezelés a megfelelé helyi szabalyokban
meghatarozott birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznaldk az Eurdpai Unié orszagaiban: Elektromos vagy
elektronikus berendezés kidobasanak szikségessége esetén kérjuk
Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyujt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién Kiviili orszagokban: Ez a szimbdlum
csak az Eurdpai Unio orszagaira vonatkozik. A jelen termék kidobasanak
sziikségessége esetén kérjik kapcsolatba Iépni a helyi hatésagokkal
vagy az eladdval a helyes eljarasra vonatkozo tajékoztatasért.

Garanciajegy

Katalégusszam:
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Gyartasi tétel Szama: .......cccoevieieii
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: ...
Az elado pecsétje: ...........cceeenennn.
Datum és az eladod alairdsa: .........c.ccceeevveeeeeeieiceeee e,

A felhasznal6 nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancialis feltételekrdl,
valamint a Kezelési Utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok
be nem tartdsabdl eredd kdvetkezményekrdl. A jelen garancialis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal igazolok:

kelt és helye

I. A termékert felelos:

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkoéw, cime: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso févarosi Korzeti
Birdsag Varsdéban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xl
Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-33, torzstéke: 100
980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes
garanciat nyujt a Kezes forgalmazasabodl szarmazoé Termékre

3. A garanciabdl eredd felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalénak val6 atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznald jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran
kelentkezik. A Termék megjavitasanak maodja (a javitas médszere) a
Kezes dontésétél fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint
ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja maganak a jogot a
hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a
Termék éaranak csokkentéséhez, vagy a szerz6déstdl torténd
elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztéonak
az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szol6 torvény szerint,
a Kezes jelen garanciabdl eredd és/vagy a garancia megkotésével
és teljesitésével kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtdl
fuggetlendl, a hibas Termék értékének 0sszegére korlatozodik.

Il. Garancialis idoszak:

a Felhasznal6 alairasa

A garanciaval rendelkezé | A garancialis védelem
alkatrészek idétartama
24 hénap, a Termék

vasarlasanak napjatoél szamitva

DED7194V . e
a jelen Garanciajegyen
megjeldlve
Favocss, Szivocsé, Zsak a . . .
I A garancia nem terjed ki
zsakmanyhoz

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei:

1. A Felhasznalé felmutatia a Termék kitoltétt Garanciajegyét és
valészinlsiti a Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a
pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony
lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a reklamalt
Termékkel egyitt adja at a Kezelési utmutatdban leirt készlet
tartalmat.

2. A Felhaszndlé betartja a Kezelési utmutatdban és a Garanciajegyen
feltuntetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbol keletkezd
meghibasodasaira:

a) A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatoban
meghatarozott, kiilbnésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra
és ftisztitasra vonatkozo feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési
Utmutaténak nem medfeleld tisztitd és karbantartd szereket
alkalmazott;

b) A Felhasznalé nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c) A Felhasznalé o6nalléan, a Kezessel vald egyeztetés nélkil
modositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;

d) A Felhasznal6 a Kezelési utmutatonak nem megfelel lizemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

e) 5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykodnyvrél szél6 torvény szerint, elvesziti
a jelen garanciabdl eredéd jogait, ha a Terméken:

f) a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo
altal eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek;

g) a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a
Felhasznalé beavatkozasanak nyomait viselik.



Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek
koz6tt a Kezelési utmutatobdl ered6 miveleteket a Felhasznald sajat
hataskoérébe és sajat koltségére végzi el.

IV. Reklamaciés eljaras:

1. A Termék helytelen mikoédésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése el6tt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatdban
meghatarozott valamennyi mivelet a megfelel6 maddon kerult
végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék
hibaja észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznalo,
amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrdl szolo torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon beliil a reklamaciot.

3. Areklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén,
a garancidlis szervizben, vagy irasban az aldbbi cimen: DEDRA
EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznal6 a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhato
Urlap segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési
arlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon
elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis
szerviz, a reklamaciés bejelentést ajanljuk a kovetkezd cimre
kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara vald tekintettel a hibas Termék
hasznalata tilos.

7. Figyelem!!l A hibas Termék veszélyes a Felhasznalo egészségére
és életére.

8. A garanciabdl eredd koételezettségek ellatadsara a reklamalt
Terméknek a Felhasznald altali leadasanak napjatol szamitott 14
munkanapon belll kerdl sor.

9. A terméket reklamaciora kuldése elétt ajanlott megtisztitani. Ajanlott
a reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok
elkerlilése érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti
csomagolasban elkiildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra kerll azzal az idével, mely
alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta
az hasznalni.

11. A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a
Felhasznalé eladott termékek hibaira vonatkozé kezességi
szabalyokbdl eredd jogait.
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. Descrierea aparatului
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14. Certificat de garantie

©ONOUTAWNE

Traducerea instructiunii originale

Conditiile generale de siguranta sunt in brosura anexata la manualul de
utilizare.

Declaratia de Conformitate CE este anexata la aparat ca un document
separat. Daca lipseste Declaratia de Conformitate CE Va rugam sa Va
contactati cu Service-ul Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ﬂ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele [Y

marcate cu simbolul si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

Aparatul din linia SAS+ALL a fost proiectat pentru a lucra numai cu
incarcatoarele si acumulatoarele din linia SAS+ALL.

Acumulatorul Li-lon si incarcatoarea nu sunt un echipament al aparatului
cumparat deci trebuie sa le cumparati separat. Utilizarea unor alte
acumulatoare si incarcatoare decat cele recomendate pentru acest
aparat cauzeaza pierderea garantiei.

2. Descrierea aparatului

Fig.A: 1. Tub de suflare, 2. Buton de prindere a suflantei, 3. Comutator
cu control modul de functionare, 4. Admisie aer, 5. Priza baterie

Fig. B. 1. Teava aspiratorului, 2. Sac de excavare, 3. Zavoare pentru sac
de excavare, 4. Maner auxiliar, 5. Intrerupator cu reglarea modului de
functionare, 6. Priza pentru baterie.

3. Destinatia aparatului

Sudura bateriei / aspiratorul este un dispozitiv pentru utilizare in exterior.
n functie de setare, acesta poate fi utilizat ca un suflante pentru gradina,
de exemplu pentru frunze sau ca un aspirator de gradina cu un sac de
gunoi. Utilizand regulatorul de putere, forta de aspiratie sau de expiratie
poate fi adaptata la necesitétile operatiei efectuate..

Se permite utilizarea maginii in lucrari de renovare si constructii, ateliere
de reparatie, lucrari de amatori cu respectarea conditiilor de utilizare si
admisibile de functionare cuprinse in manual de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

P gae]Y] Aparatul se va utiliza numai conform cu

“Conditiile admisibile de lucru” mentionate mai
jos.
Nu utilizati aspiratorul ca scule pentru scule electrice.
Sistemul de fixare este adaptat pentru a lucra cu unelte echipate cu fuse
cilindrice sau hexagonale (descrierea in partea “Unelte recomendate”).

AATTENION Neautorizate modificari in constructia mecanica si
electrica, orice alte modificari, utilizare in alte scopuri decat cele
descrise in Manualul de utilizare, vor fi considerate ca fiind ilegale
si cauzeaza pierderea imediata a Drepturilor la Garantie, iar
Declaratia de Conformitate pierde valabilitatea.

Utilizarea sculei electrice in mod neconform cu destinatia sau cu
Manualul de utilizare cauzeaza pierderea imediata a drepturilor la
garantie.

Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu controalele si utilizarea
corecta a maginii.

Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor care nu cunosc aceste
instructiuni sa utilizeze dispozitivul. Reglementarile locale pot limita
varsta operatorului.

Amintiti-vd c& operatorul sau utilizatorul este responsabil pentru
accidentele sau riscurile care apar in legatura cu alte persoane sau cu
proprietatea acestora.

CONDITII ADMISE DE MUNCA

Nu utilizati in interior.. Se recomanda incarcarea acumulatorilor
n intervalul de temperatura de incarcare corespunzator, intre
10°C si 30°. Nu expuneti la temperaturi mai mari de 40°C.

5. Date technice

Modelul dispozitivului DED7194V
Tensiunea de lucru [V] 2x18
Viteza nominala [min-1] 6000-17000
Debit de aer maxim [km/h] 270

Debit de aer [m*/min] 550

Nivelul vibratiilor m&surat la maner ah [m/s?] <2,5
Incertitudine de masurare K [m/s?] 1,5

Emisie de zgomot:

Nivelul presiunii sonore LpA [dB (A)] 87,6

Nivel de putere sonora LwA [dB (A)] 96,5
Incertitudine de masurare KpA, KwA [dB (A)] 3

Nivel de putere sonor garantat LWA [dB (A)] 100

Informatii privind zgomotul si vibratiile

Valoarea totala a vibratiilor an, i abateria de masurare s-a stabilit conform
cu standardul EN 50636-2-100 si s-a prezentat in tabel.
Emisia de zgomot s-a stablit conform cu standardul EN 50636-2-100,

valoarea s-a prezentat in tabelul de mai sus .
AATTENION Zgomotul poate pricinui afectarea auzului,
intotdeauna folositi echipamentul de protectie auditiva!

Valoarea declarata a emisiei de zgomot a fost masurata conform cu
metoda standard si poate fi folosita pentru compararea unui aparat cu
altul. Nivelul de emisie a zgomotului mentionat mai sus poate fi de
asemenea folosit pentru evaluarea initiala a expunerii la zgomot.

Nivelul zgomotului in cursul utilizari reale a uneltei electrice in functie de
modul de utilizare a uneltelor poate sa fie diferit de valoarea declarata.
Nivelul de zgomot depinde de tipul de material prelucrat precum si de
masurilor necesare care s-au luat in scopul protectiei operatorului.
Pentru a evalua exact expunerea in conditii reale de utilizare, trebuie sa
luati In considerare toate etapele ciclului de operare, care cuprind de
asemenea perioadele cand aparatul este oprit sau este pornit dar nu este
utilizat pentru lucru.
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6. Pregatire pentru functionare

P N g[elY] Aparatul este o parte a liniei SAS+ALL, de aceea

pentru a-l folosi trebuie sd completati setul
compus din aparat, acumulator si incércatoare.

Utilizati ochelari de protectie si ochelari de protectie. Purtati-le tot timpul
n timp ce masina este in functiune. Purtati intotdeauna pantofi rezistenti
si pantaloni lungi cand utilizati masina. Nu utilizati masina n timp ce
sunteti desculti sau in sandale deschise. Evitati purtarea de
imbracaminte care este slabita sau are snururi sau ligamente agatate.
Nu purtati haine libere sau bijuterii care pot fi trase in orificiul de admisie
a aerului. Pastrati parul lung departe de orificiul de admisie a aerului.
Operati masina in pozitia recomandata si numai pe o suprafata tare si
netedd. Nu utilizati masina pe o suprafata taiata sau gravatd unde
materialul aruncat ar putea provoca vatamari.

nainte de utilizare, verificati intotdeauna vizual pentru a vedea daca
dispozitivele de fixare sunt bine fixate, carcasa nu este deteriorata si ca
sunt lipite capacele. InIocum componentele uzate sau deteriorate n
unitatile de echilibrare. Inlocum etichetele deteriorate sau ilizibile.

Nu utlllzat_l magina daca oamenii, in special copiii sau animalele se afla
n apropiere.

Dispozitivul trebuie utilizat intr-un loc bine luminat.

Pentru a pregati dispozitivul pentru functionare ca suflantd, puneti
conducta de iesire (fig. A, 1) pe conectorul de iesire a aerului si blocati-|
cu dispozitivele de prindere (fig. A, 2). Asezati stecherul pe orificiul de
admisie (fig. A, 4) astfel incat toate proeminentele sa se incadreze in
canelurile corespunzétoare si sa se intoarca pentru blocare.

Dispozitivul nu va porni fara mufa instalata.

Pentru a debloca si scoate capacul, apasati butonul de blocare de sub
capac. Rasuciti capacul si scoateti-I din orificiul de admisie.

Pentru a pregati dispozitivul pentru aspirare, puneti capatul sacului de
praf pe conectorul de iesire (fig. B, 2) si blocati-I cu zavoarele (fig. B, 3).
Daca este prezent, scoateti dopul de la orificiul de admisie. Taiati tubul
aspiratorului introducand si blocand elementele individuale (fig. B, 1).
Introduceti soclul in canelurile orificiului de admisie intr-un mod adecvat
(acordati atentie filetelor de la soclu). Rasuciti si blocati conducta. Pentru
a scoate conducta aspiratorului, apasati butonul de blocare situat sub
conector. Rasuciti conectorul si scoateti-I din orificiul de admisie.
Dispozitivul este gata de functionare.

7. Pornirea aparatului

Aparatul este alimentat de un acumulator de o tensiune 18V.
Acumulatorul incarcat se va introduce in ghidaj pana céand actioneaza
incheietoarea sistemului de prindere. Aparatul este gata de lucru.
Tnainte de a porni dispozitivul, efectuati toti pasii descrisi in capitolul 6.
Pregatirea pentru lucru.

Pentru a porni dispozitivul, apasati butonul (fig. C, 1). Dispozitivul va
porni intotdeauna la cea mai mica setare. Pentru a modifica viteza,
utilizati butoanele (fig. C, 2, 5). n functie de viteza selectata, LED-urile
de stare se vor aprinde pe afisaj (fig. C, 3). Dispozitivul este echipat cu
functia TURBO, activatd de un buton (fig. C, 6). Aceasta functie
functioneaza numai atunci cand butonul este apasat pentru o anumita
perioada de timp (aproximativ 30 de secunde). Pornirea TURBO este
indicata de diode (Fig. C, 4).

8. Punere in functiune si utilizarea aparatului

AATENTIE Daca bateria se supraincalzeste la peste 45° C,

opriti functionarea si lasati bateria sa se raceasca.
Incalzirea excesivé a bateriei poate duce la defectarea acesteia.

Tnainte de a porni masina, asigurati-vé ci camera de alimentare este
goala.

Tineti fata si corpul departe de intrare. Nu permiteti ca mainile sau alte
parti ale corpului sau ale imbracamintei sa fie in interiorul camerei care
da zona de evacuare sau in apropierea altor parti in miscare. Pastrati
echilibrul si sprijinul pentru picioarele dvs. in orice moment. Nu ajungeti
dincolo de masina. Nu stationati niciodatd pe un nivel mai inalt decét
baza masinii atunci cand introduceti material in ea.

Deplasati-va intotdeauna departe de zona de evacuare atunci cand
opereaza masina. La introducerea materialului in masin&, acordati o
atentie deosebitd daca exista in el niste bucati de metal, pietre, sticle,
cutii sau alte obiecte straine.

Daca in aparat intra obiecte straine sau aparatul incepe sa provoace
zgomote neobisnuite sau vibratii anormale, opriti imediat alimentarea si
lasati masina s& se opreascd. Deconectati masina de la sursa de
alimentare si Tnainte de a reporni si de a folosi aparatul, urmati pasii de
mai jos:

- verificati daunele;

- inlocuiti sau reparati partile deteriorate;

- verificati daca exista piese goale si strangeti-le.

Nu permiteti piesei de prelucrat sa se acumuleze in zona de aspiratie
sau de evacuare; acest lucru poate impiedica functionarea corecta si
poate provoca reculul materialului prin orificiul de admisie.
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Daca utilajul este infundat, opriti sursa de alimentare si deconectati
masina de la sursa de alimentare inainte de ao curata de deseuri. Nu
utilizati niciodata aparatul cu capace sau ecrane deteriorate sau fara
dispozitive de siguranta, de exemplu, fara un rezervor de gunoi montat.
Pastrati o sursd de alimentare fara resturi si alte acumulari pentru a
preveni deteriorarea sursei de alimentare sau posibilului incendiu.

Opriti masina si deconectati sursa de alimentare. Asigurati-va ca toate
piesele mobile se opresc complet

- ori de céte ori parasiti masina,

- Tnainte de curatarea blocului sau de curatarea zonei de evacuare,

- inainte de verificarea, curétarea sau lucrul la magina.

9. Verificari si reglaje curente

AATENTlE Curatati curadnd intregul dispozitiv, acordand o

atentle deosebita curatarii orificiilor de ventilatie.

Evitati incarcarea bateriei imediat dupa utilizare intensiva. Datorita
fenomenului de evacuare, nu depozitati bateria complet descarcata,
deoarece poate fi descércata sub nivelul critic si deteriorata permanent.
Bateria neutilizata trebuie stocata partial incarcata (pana la aproximativ
40%). Reincarcati bateria inainte sa se descarce complet. Depozitati
bateriile la temperaturi de 10-30 ° C. Stocat la temperaturi scazute pierde
mai repede capacitatea.

Tncarcarea acumulatorului este descrisa in instructiunile pentru baterie si
incarcator de pe linia SAS + ALL.

Locul de depozitare ar trebui sa fie inaccesibil
pentru copli.

Daca este necesar sa trimiteti surubelnita pentru reparatii, protejati-o
impotriva deteriorarii mecanice accidentale si scoateti bateriile din priza
de Incarcare

Modul de dezasamblare a bateriei

Pentru a scoate bateria, apasati butonul de eliberare de pe partea din
fatd a bateriei. Glisati bateria din priza. Pentru a monta bateria,
introduceti bateria in priz& si apasati-o pana cand este activata zavorul
manerului.

intretinerea dispozitivelor

Intretinerea include activitati de intretinere impreuna cu accesorii precum
bateria si incarcatorul.

Nu efectuati niciodata lucrari de intretinere pe un
ispozitiv conectat la o sursa de alimentare.

Poate provoca vatamari grave sau socuri electrice. Tnainte de a efectua
orice operatiuni de intretinere, bateria trebuie scos din slotul
dispozitivului.

Cand masina este oprita pentru service, inspectie sau depozitare sau
inlocuire a accesoriilor, opriti sursa de alimentare, deconectati aparatul
de la sursa de alimentare si asigurati-va ca toate piesele mobile se
opresc complet. Lasati masina sa se raceasca inainte de a efectua
verificari, ajustari etc. Pastrati masina cu atentie si mentineti-o curata.
Depozitati aparatul intr-un loc uscat la indeména copiilor.

Permiteti intotdeauna utilajului sa se raceasca inainte de depozitare.
Tnlocuiti partile uzate sau deteriorate pentru siguranta. Utilizati numai
piese de schimb originale si subansambluri.

Nu Tncercati niciodata sa imobilizati functia de blocare a protectiei (daca
exista).

Opriti aparatul inainte de a atasa sau scoate sacul.

Intretlnerea dispozitivului este de a pastra toate elementele necesare
pentru 0 munca normald, cu o curatenie corespunzatoare. Nu utilizati
solventi pentru curatare, deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea
iremediabila a carcasei si a altor componente din plastic.

Nu curatati bateria cu apa deoarece poate provoca un scurtcircuit intern
care duce la deteriorarea permanenta.

10. Piese de schimb si accesorii
Accesorii recomendate

Masina de gaurit - insurubat din linia SAS+ALL poate fi echipata cu orice
acumulator si incarcatoare din linia SAS+ALL precum si cu orice unealta
(capat de lucru) cu fus cilindric sau hexagonal adaptat pentru a lucra cu
toate burghiele disponibile pentru hobby si profesionale (pentru gauriri in
lemn, beton si metale), capete pentru insurubari, cu diferite tipuri de
adaptoare etc. Va rugam sa respectati recomandarile producatorilor de
capete de lucru.

La comanda pieselor de schimb si accesoriilor Va rugam sa Va contactati
cu service-ul Dedra-Exim. Datele de contact sunt pe pagina 1 al
manualului. La comanda pieselor de schimb Va rugam sa indicati
numarul de LOT de pe placuta cu date technice precum si numarul
componentei de pe schema. In perioada de garantie reparatiile sunt
efectuate n conditiile descrise in Certificatul de Garantie. Va rugam sa
aduceti produsul reclamat la locul de achizitionare (vanzatorul este
obligat s& primeasca produsul reclamat), sau sa-| trimiteti la Service-ul
Central DEDRA-EXIM. Va rugam sa atasati Certificatul completat de



Garantie emis de importer. Fara acest document repararea va fi
considerata ca dupé garantie. Dupa perioada de garantie repararea
efectuaza service-ul central. Aparatul deteriorat se va trimite la service
(costurile de trimitere acopera utilizatorul).

11. Rezolvarea problemelor

A\ATTENION

de alimentare

fnainte de a incerca sa rezolvati singur
problemele, deconectati dispozitivul de la sursa

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Aspirator /| Intrerupator deteriorat Predati dispozitivul
ventilator nu | Baterie descarcata pentru service
functioneaza Baterie instalata Incarcati bateria
incorect Fixati corect
Aspirator / | Baterie descarcata Incarcati bateria in
ventilator mod corespunzator
porneste cu
dificultate
Motorul este | Ventilatii de ventilatie Curatati gaurile
supraincalzit infundate Opriti masina
S-au depasit electrica, puneti-o in
parametrii de lucru jos pana cand este
depasiti complet rece

12. Dotarea completa a aparatului, observatii
finale

1. Aspirator / suflant - 1 bucata, 2. Tub suflant - 1 bucata, 3. Tub de
aspiratie - 1 bucata, 4. Punga pentru prada - 1 bucata

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia
anexatad, va informeaza ca acest tip de produse electrice sau
— electronice, care s-au defectat, nu trebuie aruncat la gunoi

impreuna cu deseurile obisnuite. Procedura corecta in caz de utilizare,
reciclare sau recuperare a subsansamblelor consta in predarea
dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde va fi receptionat
gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi
furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web acestora.
Utilizarea corecta a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente
valoroase si evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului,
care pot fi periclitate din cauza procedurilor necorespunzatoare de
eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene: Daca doriti sa scapati de
dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa contactati cel mai
apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene Acest simbol
se refera numai la tarile membre ale Uniunii Europene. Daca doriti sa
eliminati produsul respectiv, va rugdm sa contactati autoritatile locale sau
vanzatorul pentru a obtine informatile despre modul corect de
procedura.

Y8 Certificat de garantie

Pentru
Nr. de katalog:
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsuluiz ............ccooviiiiiiiiiiieenn,
Stampila vanzatorului: .......................
Data si semnatura vanzatorului: ............cccocvviviiinniniiciiceen,
Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si

efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in

Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute
ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul
. Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sgdowego, [Judecétoria Raionald pentru o.c. Varsovia in
Vargovia, Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National

semnatura Utilizatorului

Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]:
100 980.00 zt.

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care
sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul
de reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde
de decizia Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate
fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta
sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora preful
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fatade Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964
din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului
pentru dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu
incheierea si executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este
limitatd maxim pana la valoarea Produsului defect.

1. Perioada de garantie:

Componentele

Produsului acoperite de

garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, Tnscrisa in prezentul
Certificat de garantie

DED7194V

Tub suflant, Tub de
aspiratie, Punga pentru
prada

Ill. Conditiile de utilizare a garantiei:

1. Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de
ex. prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod
eficient reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna
cu Produsul reclamat, toate componetele mentionate la
“Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de
utilizare si din Certficatul de garantje.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special
din cauza:

a) Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare
corecta.

b) Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau
substante de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de
utilizare;

c) Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de céatre Utilizator;

d) Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre
Utilizator;;

e) Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

f) Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul,
in care:

g) numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice
au fost indepartate de catre Utilizator.

h) sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase
din manipularea de catre utilizator la acestea.

Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in

manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie:

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneazé corect, inainte de a
depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile
descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la
data la care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care
conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este
un consumator, pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu
depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe
adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe
pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea
reclamatjei cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe
pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat,
trimitefi sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa:
DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea

Produsului defect.

Nu este acoperita de garantie
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7. Atentie!!! Utilizarea Produsului
sanatatea si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen
de 14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator
a Produsului reclamat.

9. TInainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curétirea
acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva
distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).Perioada de garantie va fi prelungita
cu durata in care, din cauza defectului Produsului acoperit de
garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

10. Garantia nu opreste, nu limiteazd nu suspendeaza drepturile
Utilizatorului rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile
produsului vandut.
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Ubersetzung der Originalanleitung

Die Allgemeinen Sicherheitsbedingungen wurden als gesonderte
Broschiire beigefiigt.

Die EG-Ubereinstimmungsbescheinigung ist dem Gerét als gesondertes
Dokument beugefigt. Bei fehlender EG-
Ubereinstimmungsbescheinigung bitten wir um die Kontaktaufnahme mit
dem Service von Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise

grindlich lesen. EY Bei Nichtbeachten der folgenden

Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen Schlag,
einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.
Alle Warnungen und Hinweise fiir den kunftigen Gebrauch aufbewahren.

Das Gerit der SAS+ALL-Linie wurde nur fiir die
usammenarbeit mit den Ladegeraten und Akkumulatoren der
SAS+ALL-Linie entwickelt.

Der Li-lon-Akku und das Ladegerat gehoren nicht zum Lieferumfang des
eingekauften Gerates und sie sind gesondert einzukaufen. Die
Verwendung von anderen Akkus und Ladegeraten als die fiir das Gerat
dedizierten zieht den Verlust der Garantierechte nach sich.

2. Beschreibung des Gerates

Abb.A: 1. Geblaserohr, 2. Geblasestutzen, 3.
Betriebsartensteuerung, 4. Lufteinlass, 5. Batteriefach
Abb. B. 1. Staubsaugerrohr, 2. Aushubbeutel, 3.
Aushubbeutelverschliisse, 4. Hilfsgriff, 5. Schalter  mit
Betriebsmoduseinstellung, 6. Batteriebuchse.

Schalter mit

3. Bestimmung des Gerites

Das Akku-Geblase / Staubsauger ist ein Gerat fir den AufRenbereich. Je
nach Einstellung kann es als Gartengeblase, z. B. fiir Laub, oder als
Gartenstaubsauger mit Millsack verwendet werden. Mit dem
Leistungsregler kann die Saug- oder Ausatmungskraft an die
Erfordernisse der durchzufiihrenden Operation angepasst werden..

Es ist zugelassen, dass Gerat bei Renovierungs- und Bauarbeiten, in
Reparaturwerkstatten, bei Hobby-Bastlerarbeiten unter gleichzeitiger
Beachtung der Benutzungsbedingungen, die in der Bedienungsanleitung
enthalten sind, zu benutzen.

4. Benutzungsbeschrankungen

AACHTUNG Das Gerit darf nur in Ubereinstimmung mit den

nachstehend angegebenen “Zulassigen
Arbeitsbedingungen” verwendet werden.

Verwenden Sie den Staubsauger
Elektrowerkzeuge.

Das Befestigungssystem ist an die Zusammenarbeit mit Werkzeugen
angepasst, die mit einem zylindrischen oder Sechskantbohrfutter
(Beschreibung im Teil “Empfohlene Arbeitswerkzeuge”) ausgestattet
sind.

nicht als Saugnapf fur
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AACHTUNG Eigenstindige Anderungen am mechanischen

und elektrischen Bau, jegliche Modifikationen,
Bedienungstitigkeiten, die in der Bedienungsanleitung nicht
beschrieben sind, werden als rechtswidrig behandelt und ziehen
den sofortigen Verlust der Garantierechte nach sich, die
Ubereinstimmungserkldrung verliert ihre Giiltigkeit.

Eine bestimmungswidrige oder bedienungsanleitungwidrige Benutzung
des Gerates bewirkt den sofortigen Verlust der Garantierechte.

Lesen Sie die Anweisungen sorgféaltig durch. Machen Sie sich mit den
Bedienelementen und dem richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.
Erlauben Sie niemals Kindern oder Personen, die mit diesen
Anweisungen nicht vertraut sind, das Gerat zu benutzen. Ortliche
Vorschriften kdnnen das Alter des Bedieners begrenzen.

Denken Sie daran, dass der Bediener oder Benutzer fiir Unfalle oder
Risiken verantwortlich ist, die im Zusammenhang mit anderen Personen
oder deren Eigentum auftreten.

ZULASSIGE ARBEITSBEDINGUNGEN

Verwenden Sie es nicht in Innenrdumen.. Der
Temperaturbereich fur das Aufladen der Akkus 10 - 30°C. Der
Auswirkung der Temperatur tber 40°C nicht aussetzen.

5. Technische Daten

Geratemodell DED7194V
Arbeitsspannung [V] 2x18
Nenngeschwindigkeit [min-1] 6000-17000
Luftstrom max [km/h] 270
Luftstrom [m%min] 550
Vibrationspegel gemessen am Griff ah [m/s?] <2,5
Messunsicherheit K [m/s?] 15
Larmemission:

Schalldruckpegel LpA [dB (A)] 87,6
Schallleistungspegel LwA [dB (A)] 96,5
Messunsicherheit KpA, KwA [dB (A)] 3
Garantierter Schallleistungspegel LWA [dB (A)] | 100

Information beziiglich des Larms und Schwingungen.

Kombinierter Wert der Schwingungen a, sowie Messunsicherheit wurden
in Ubereinstimmung mit der Norm EN 50636-2-100 bestimmt und sind in
der Tabelle angegeben.

Die Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit der Norm EN 50636-
2-100 bestimmt, die Werte sind in der vorstehenden Tabelle angegeben.

Der Ldarm kann zu Gehorbeschadigungen fiihren,
aher muss man immer bei der Arbeit Gehorschutzmittel
verwenden!

Der deklarierte Wert der Larmemission wurde in Ubereinstimmung mit
einer Standarduntersuchungsmethode ermittelt und kann fir Vergleich
eines Gerates mit einem anderen verwendet werden. Der oben
angegebene Larmpegel kann auch bei der Eingangsbeurteilung der
Larmexposition verwendet werden.

Der Larmpegel bei der tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeuges
kann sich von den deklarieten Werten in Abhangigkeit von der
Verwendungsart der benutzen Arbeitswerkzeuge, insbesondere von
dem bearbeiteten Gegenstand sowie von der Notwendigkeit, die
Schutzmittel fir den Bediener zu bestimmen, unterscheiden. Um die
genaue Exposition unter tatsachlichen Arbeitsbedingungen feststellen zu
kénnen, muss man alle Teile des Arbeitszyklus beriicksichtigen, auch die
Zeitraume, in denen das Gerat ausgeschaltet oder eingeschaltet ist aber
es wird damit nicht gearbeitet.

6. Vorbereitung zur Arbeit

AACHTUNG Das Gerdt gehort zu der SAS+ALL-Linie,
deswegen muss man, um es benutzen zu kénnen,

einen Satz zusammenstellen, der sich aus dem Gerat, dem

Akkumulator und Ladegerit zusammensetzt.

Verwenden Sie einen Gehdrschutz und eine Schutzbrille. Tragen Sie sie
die ganze Zeit, wahrend die Maschine in Betrieb ist. Tragen Sie immer
feste Schuhe und lange Hosen, wenn Sie die Maschine benutzen.
Betreiben Sie die Maschine nicht barful oder in offenen Sandalen.
Vermeiden Sie es, lockere Kleidung zu tragen oder hangende Schnire
oder Bander zu tragen. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck,
die in den Lufteinlass gezogen werden kénnen. Halten Sie lange Haare
vom Lufteinlass fern.

Betreiben Sie die Maschine in der empfohlenen Position und nur auf
einer harten, ebenen Oberflache. Betreiben Sie die Maschine nicht auf
Kies oder Schotter, auf denen das geworfene Material Verletzungen
verursachen kann.



Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch immer visuell, ob die
Befestigungselemente fest sitzen, das Gehause unbeschadigt ist und die
Abdeckungen angebracht sind. Ersetzen Sie verschlissene oder
beschadigte Teile in den Waagen. Ersetzen Sie beschadigte oder
unleserliche Etiketten.

Betreiben Sie die Maschine nicht, wenn sich Personen, insbesondere
Kinder, oder Tiere in der Nahe befinden.

Das Gerat sollte an einem gut beleuchteten Ort verwendet werden.

Um das Geréat fur den Betrieb als Geblase vorzubereiten, setzen Sie das
Auslassrohr (Abb. A, 1) auf den Luftauslassanschluss und verriegeln Sie
es mit den Riegeln (Abb. A, 2). Setzen Sie den Stopfen so auf die
Einlasséffnung (Abb. A, 4), dass alle Vorspriinge in die entsprechenden
Nuten passen, und drehen Sie ihn zum Verriegeln.

Das Gerét startet nicht ohne installierten Stecker.

Dricken Sie zum Entriegeln und Entfernen der Kappe den
Verriegelungsknopf unter der Kappe. Drehen Sie die Kappe und
entfernen Sie sie aus der Einlassoffnung.

Um das Geréat fiir das Staubsaugen vorzubereiten, setzen Sie das Ende
des Staubbeutels auf den Auslassanschluss (Abb. B, 2) und verriegeln
Sie ihn mit den Riegeln (Abb. B, 3). Falls vorhanden, entfernen Sie den
Stopfen aus der Einlasséffnung. Schneiden Sie das Staubsaugerrohr
durch Einsetzen und Blockieren der einzelnen Elemente ab (Abb. B, 1).
Fihren Sie den Sockel in geeigneter Weise in die Nuten in der
Einlasséffnung ein (achten Sie auf die Laschen am Sockel). Drehen und
blockieren Sie das Rohr. Um das Staubsaugerrohr zu entfernen, driicken
Sie die Verriegelungstaste unter dem Anschluss. Drehen Sie den
Stecker und entfernen Sie ihn aus der Einlasséffnung.

Das Gerat ist betriebsbereit.

7. Einschalten des Gerates

Das Gerat wird von einem 18V-Akkumulator gespeist. Den aufgeladenen
Akkumulator schieben wir in den Fiihrungsschacht im Handgriff bis der
Schnappverschluss des Handgriffes einrastet. Das Gerat ist
betriebsbereit.

Um das Gerat flr den Betrieb als Geblase vorzubereiten, setzen Sie das
Auslassrohr (Abb. A, 1) auf den Luftauslassanschluss und verriegeln Sie
es mit den Riegeln (Abb. A, 2). Setzen Sie den Stopfen so auf die
Einlassoffnung (Abb. A, 4), dass alle Vorspriinge in die entsprechenden
Nuten passen, und drehen Sie ihn zum Verriegeln.

Das Gerat startet nicht ohne installierten Stecker.

Dricken Sie zum Entriegeln und Entfernen der Kappe den
Verriegelungsknopf unter der Kappe. Drehen Sie die Kappe und
entfernen Sie sie aus der Einlassoffnung.

Um das Gerat fur das Staubsaugen vorzubereiten, setzen Sie das Ende
des Staubbeutels auf den Auslassanschluss (Abb. B, 2) und verriegeln
Sie ihn mit den Riegeln (Abb. B, 3). Falls vorhanden, entfernen Sie den
Stopfen aus der Einlassoffnung. Schneiden Sie das Staubsaugerrohr
durch Einsetzen und Blockieren der einzelnen Elemente ab (Abb. B, 1).
Fihren Sie den Sockel in geeigneter Weise in die Nuten in der
Einlass6ffnung ein (achten Sie auf die Laschen am Sockel). Drehen und
blockieren Sie das Rohr. Um das Staubsaugerrohr zu entfernen, driicken
Sie die Verriegelungstaste unter dem Anschluss. Drehen Sie den
Stecker und entfernen Sie ihn aus der Einlasséffnung.

Das Gerat ist betriebsbereit.

8. Benutzung des Gerates

AACHTUNG Wenn sich der Akku liber 45° C erwdarmt, stellen

Sie die Arbeit ein und lassen Sie den Akku
abkiihlen.

UberméRige Erwéarmung des Akkus kann zu dessen Ausfall fiihren.
Stellen Sie vor dem Starten der Maschine sicher, dass die Zufuhrkammer
leer ist.

Halten Sie Gesicht und Korper vom Einlass fern. Achten Sie darauf, dass
sich lhre Hande oder andere Kdorperteile oder Kleidungsstiicke nicht in
der Kammer befinden, die den Auswurfbereich freigibt, oder in der Nahe
anderer beweglicher Teile. Halten Sie jederzeit das richtige
Gleichgewicht und die richtige Unterstitzung fir Ihre Beine. Greifen Sie
nicht Gber die Maschine hinaus. Stellen Sie sich beim Einlegen von
Material niemals auf eine héhere Ebene als den Maschinenful3.
Bewegen Sie sich immer von der Auswurfzone weg, wenn Sie die
Maschine bedienen. Achten Sie beim Einflllen des Materials in die
Maschine besonders darauf, ob sich Metallteile, Steine, Flaschen, Dosen
oder andere Fremdkdorper darin befinden.

Wenn Fremdkorper in das Gerat gelangen oder ungewdhnliche
Gerausche oder ungewodhnliche Vibrationen in der Maschine auftreten,
schalten Sie sofort die Stromversorgung aus und lassen Sie die
Maschine anhalten. Trennen Sie die Maschine von der Stromversorgung
und fuhren Sie die folgenden Schritte aus, bevor Sie die Maschine neu
starten und in Betrieb nehmen:

- auf Beschadigungen prifen;

- beschadigte Teile ersetzen oder reparieren;

- auf lose teile priifen und festziehen.

Lassen Sie das Werkstiick nicht in der Ansaug- oder Auswurfzone
ansammeln. Dies kann den ordnungsgemafien Betrieb beeintrachtigen
und einen MaterialriickstoR durch den Einlass verursachen.

Wenn die Maschine verstopft ist, schalten Sie die Stromquelle aus und
trennen Sie die Maschine von der Stromversorgung, bevor Sie sie von
Abfallen reinigen. Betreiben Sie die Maschine niemals mit beschadigten
Abdeckungen oder Sieben oder ohne Sicherheitsvorrichtungen, z. B.
ohne eingebauten Abfallbehélter. Halten Sie eine Stromquelle frei von
Schmutz und anderen Ansammlungen, um Schaden an der Stromquelle
oder einen mdéglichen Brand zu vermeiden.

Stoppen Sie die Maschine und trennen Sie die Stromquelle. Stellen Sie
sicher, dass alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind

- wann immer Sie die Maschine verlassen,

- bevor der Block gereinigt oder die Auswurfzone geraumt wird,

- bevor Sie die Maschine Uberpriifen, reinigen oder daran arbeiten.

9. Laufende Wartungsarbeiten

AACHTUNG Reinigen Sie das gesamte Gerat regelmaBig und

achten Sie dabei besonders auf die Reinigung der
Liiftungso6ffnungen.

Laden Sie den Akku nicht sofort nach intensiver Nutzung auf. Lagern Sie
den Akku aufgrund des Entladungsphanomens nicht vollstandig
entladen, da er sich dann unter den kritischen Wert entladen und
dauerhaft beschadigt werden kann.

Der unbenutzte Akku sollte teilweise geladen gelagert werden (bis zu ca.
40%). Laden Sie den Akku auf, bevor er vollstandig entladen ist. Lagern
Sie Batterien bei Temperaturen von 10-30 ° C. Bei niedrigen
Temperaturen gelagert, verliert die Kapazitat schneller.

Das Laden des Akkus ist in den Anweisungen fir den Akku und das
Ladegerat aus der SAS + ALL-Reihe beschrieben.

m Der Aufbewahrungsort
unzuganglich sein.

Wenn der Schraubendreher zur Reparatur eingeschickt werden muss,
schitzen Sie ihn vor versehentlicher mechanischer Beschadigung und
entfernen Sie die Batterien aus der Ladebuchse

Die Art der Demontage der Batterie

Dricken Sie zum Entfernen des Akkus die Entriegelungstaste an der
Vorderseite des Akkus. Schieben Sie den Akku aus dem Sockel. Um den
Akku zu montieren, setzen Sie den Akku in den Sockel ein und driicken
Sie ihn, bis die Verriegelung des Griffs aktiviert ist.

Geratewartung

Die Wartung umfasst Wartungsarbeiten sowie Zubehor wie Akku und
Ladegerat.

sollte fiir Kinder

Fiihren Sie niemals Wartungsarbeiten an einem
erat durch, das an eine Stromquelle angeschlossen ist.

Dies kann zu schweren Verletzungen oder Stromschlagen fihren. Vor
Wartungsarbeiten muss der Akku aus dem Steckplatz des Gerats
gezogen werden. Wenn die Maschine zur Wartung, Inspektion, Lagerung
oder zum Austausch von Zubehérteilen angehalten wird, schalten Sie die
Stromquelle aus, trennen Sie die Maschine von der Stromversorgung
und stellen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile zum Stillstand
gekommen sind. Lassen Sie die Maschine abkihlen, bevor Sie
Uberpriifungen, Einstellungen usw. vornehmen. Bewahren Sie die
Maschine sorgféltig auf und halten Sie sie sauber.

Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen Ort auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Lassen Sie die Maschine vor der Lagerung immer abkihlen.

Ersetzen Sie verschlissene oder beschadigte Teile aus
Sicherheitsgriinden. Verwenden Sie nur Originalersatzteile und -
baugruppen.

Versuchen Sie niemals, die Zuhaltung (falls vorhanden) zu blockieren.
Schalten Sie die Maschine aus, bevor Sie den Beutel anbringen oder
entfernen.

Bei der Wartung des Gerats ist darauf zu achten, dass alle fir die
normale Arbeit erforderlichen Elemente sauber bleiben. Verwenden Sie
zur Reinigung keine Lésungsmittel, da dies das Gehause und andere
Kunststoffteile irreparabel beschadigen kann.

Reinigen Sie die Batterie nicht mit Wasser, da dies einen internen
Kurzschluss verursachen und zu dauerhaften Schaden fiihren kann..

10. Ersatzteile und Accessoires

Empfphlene Accessoires

Die Schlagbohrmaschine aus der SAS+ALL-Linie kann mit jedem
Akkumulator und jedem Ladegerat der Linie SAS+ALL sowie mit jedem
Arbeitswerkzeug (Arbeitswerkzeug) mit  zylindrischen oder
Sechskantspannfutter ausgestattet werden. Sie sind an die
Zusammenarbeit mit allen allgemein zuganglichen Amateur- und
professionellen Bohrern (zum Bohren im Holz, Beton und Metall), mit
Endstlicken zum Einschrauben, verschiedenartigen Ansatzstiicken usw.



angepasst. Wir bitten hoflich, die Empfehlungen der Hersteller von
Arbeitsendstlicken zu beachten.

Zwecks Einkaufs von Ersatzteilen und Accessoires muss man sich mit
dem Service von Dedra-Exim in Verbindung setzen. Die Kontaktdaten
befinden sich auf der 1. Seite der Bedienungsanleitung. Beim Bestellen
der Ersatzteile bitten wir um die Angabe der Nummer PARTII,
angebracht auf dem Betriebsschild, sowie die Teilnummer aus der
Zusammenstellungszeichnung. In der Garantiezeit werden Reparaturen
nach den in der Garantiekarte angegebenen Grundsatzen ausgefihrt.
Das beanstandete Produkt bitten wir dort zur Reparatur abzugeben, wo
es eingekauft worden ist (der Verkaufer ist dazu verpflichtet, das
reklamierte Produkt entgegenzunehmen), oder zum Zentralservice von
DEDRA — EXIM zu ubersenden. Wir bitten Sie, die von dem Importeur
ausgestellte Garantiekarte beizufligen. Ohne dieses Dokument wird die
Reparatur wie eine Reparatur behandelt, die nach dem Ablauf der
Garantie ausgefihrt wird. Nach Ablauf der Garantie wird die Reparatur
von dem Zentralservice ausgefuhrt. Das beschadigte Produkt ist an den
Service zu schicken (die Versandkosten tragt der Benutzer).

11. Eigenstandige Beseitigen der Stérungen
AACHTUNG Trennen Sie das Geréat von der Stromversorgung,

bevor Sie versuchen, die Probleme selbst zu |6sen

PROBLEM Ursache LOSUNG

Staubsauger / | Beschadigter Schalter | Gerat zur Wartung
Geblase Entladene Batterie Ubergeben

funktioniert Falsch eingesetzter Laden Sie den Akku auf
nicht Akku Richtig befestigen
Staubsauger / | Entladene Batterie Laden Sie den Akku
Geblase richtig auf

startet schwer

Der Motor ist | Verstopfte Reinigen Sie die Locher
Uberhitzt Bellftungséffnungen Schalten Sie das
Uberschrittene Elektrowerkzeug aus
Arbeitsparameter und legen Sie die Arbeit
Uberschritten ab, bis sie vollstandig
abgekuhlt ist
12. Lieferumfang des Gerates,

Schlussbemerkungen

1. Staubsauger / Geblase - 1 Stick, 2. Geblaserohr - 1 Stiick, 3.
Saugrohr - 1 Stlck, 4. Beutel fiir die Beute - 1 Stiick

13. Nutzerinformationen liber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten
(betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der
beigefligten Dokumentation informiert, dass man gebrauchte
—  Elektro- und Elektronik-Altgerate nicht mit dem Haushaltsmiill

wegwerfen darf. Das richtige Verhalten im Falle von Beseitigung,
erneuter Benutzung oder Recycling von Unterbauelementen besteht in
der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und Elektronik-Altgeriten an
Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen werden.
Informationen Uber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der
lokalen Behorde.
Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu
behalten und die negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt
zu vermeiden. Die unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den
entsprechenden Lokalvorschriften bestraft.
Nutzer in den EU-Léndern: Wenn Sie die Elektro- und Elektronische
Gerate abgeben moéchten, melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen
Verkaufspunkt Oder bei dem Lieferanten, der lhnen weitere
Informationen erteilt.
Das Entsorgen von Abfdllen in Landern auRerhalb der EU: Dieses
Symbol betrifft nur EU-Lander. Wenn Sie die Elektro- und Elektronische
Gerate abgeben méchten, melden Sie sich bitte einem nachst gelegenen
Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der lhnen weitere
Informationen erteilt.

Garantiekarte
Far
Katalognummer:
LOtNUMMET: ..o
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: ............cooviiiiiiiiiiiiinens

Stempel des Verkaufers: .......................

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ........ccccccocveiieie e
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Erklarung des Benutzers:

Ich bestatige, dass ich uber die Bedingungen der Garantie sowie
Folgen der Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und
Garantiekarte enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die
Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt, was ich mit meiner
eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

|. Haftung fiir das Produkt:

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht
fur Warschau, XIV  Wirtschaftsabteilung des Nationalen
Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital:
100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der
Garant hiermit Garantie fiur das Produkt, das vom Vertrieb des
Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die
im Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer
enthaltenen Fehler zuriickzufuhren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur
kostenlosen Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb
der Garantiezeit offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das
Produkt repariert wird (Methode der Reparatur) wird vom Garanten
bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die Reparatur nicht
moglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu
tauschen, den Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag
abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des
Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die
Schadensersatzhaftung des Garanten fir die sich aus dieser
Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausilibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf
den Rechtstitel, maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts
begrenzt.

Il. Garantiezeit:

Unterschrift des Kaufers

Elemente des Produkts,
die mit der Garantie | Dauer des Garantieschutzes
umfasst sind
24 Monate ab dem Kaufdatum des
DED7194V Produkts, das auf dieser
Garantiekarte angegeben ist
Geblaserohr, Saugrohr, ) )
Beutel flr die Beute Keine Garantie

Ill. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1. Vorlegung der ausgefilliten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstdnde vom Benutzer, z.B. durch
Vorlegung eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die
Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es
empfohlen, dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang" genannten
Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben wurde,
zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge
von folgenden Ursachen entstanden sind:

a) Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten
Bedingungen vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige
Nutzung, Wartung und Reinigung;

b) Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer,
die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

¢) Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts
vom Benutzer;

d) Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt
vom Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e) Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom
Benutzer, die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

f) Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das
Produkt, an dem:

g) Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer
entfernt, verandert oder beschadigt wurden;

h) Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des
Hantierens an ihnen tragen.

Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen

Tatigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind

vom Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren:



10.

11.

Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich
vor der Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle
inshesondere in der Bedienungsanleitung bestimmten
Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7
Tagen ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der
Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April
1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspruche fur das Produkt,
im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen
angemeldet wird.

Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt
gekauft wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende
Adresse angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des
Formulars anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich
ist. ("Formular zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der
Garantie").

Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind
auf der Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine
Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die
Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende
Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Polska).

Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.

Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der
Gesundheit und dem Leben des Benutzers.

Erfullung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt
innerhalb von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten
Produkts vom Benutzer.

Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll
man es reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor
mdglichen Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert
werden (es wird empfohlen das beanstandete Produkt in
Originalverpackung zu bringen).

Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das
mit der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht
benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften tUber die Gewahrleistung fiir Mangel
von verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden
von dieser Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder
eingestellt.


http://www.dedra.pl/
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